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Contrato de Adquisicién de Equipo Médico, Asociado a Obra, para Hermosillo, Sonora, que
celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo
sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el ING. OSCAR
ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal y, por la otra la empresa T&C
EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V., representada por el C. JOSE LUIS
VALADEZ MANCILLA, en su caracter de Apoderado Legal, en participacion conjunta con
INSTRUMENTACION LATINOAMERICANA, S.A. DE C.V., representada por la C.
PATRICIA MELENDEZ PUENTE, en su caracter de Apoderado Legal, a quienes en forma
conjunta o individualmente se les denominara, en lo subsiguiente “EL PROVEEDOR”, al
tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes

DECLARACIONES
I. “EL INSTITUTO?”, declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

I.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la

Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente )
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito  , £
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron |
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna. .

f
1.4.- El C.P. José Guadalupe Valdivia Martinez, Titular de la Coordinacion Técnica de /
Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos, de "EL INSTITUTO", interviene como Area! .
Contratante del Procedimiento de Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los &
Tratados numero LA-019GYR040-T69-2012, del cual se deriva el presente instrumento
juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.2., del Manual de
Organizacion de la Direccion de Administracion y Evaluacién de Delegaciones, en base a
las facultades de la propia Direccion establecidas en el articulo 69, ultimo parrafo del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el |
numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de \
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Pagina 1 de 24

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS i
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala, asli como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revision y
visto bueno lo llevé a cabo la Division de Contratos.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION 12B10246
DE DELEGACIONES . Licitacién Pablica
UNIDAD DE ADMINISTRACION Internacional Bajo la
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y | ™50 00 ™
CONTRATACION DE SERVICIOS LA-019GYRO040-T69-2012

I.5.- El Ing. Silverio Estrada Duarte, Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos de la
Delegacion Estatal en Sonora, interviene como Area Administradora del presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 84 Pendltimo Parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
numerales 22, ultimo parrafo, 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1
y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Asimismo, interviene como Area Requirente
del Procedimiento del que deriva, de conformidad con los numerales 34 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios y 426.1
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El Dr. Alejandro Morales Rojas, Titular de la Coordinacion de Planeacion de
Infraestructura Médica, asi como el Ing. Miguel Angel Rojas Gonzélez, Titular de la Division
de Equipamiento Médico, intervinieron como Area Técnica del Procedimiento de Licitacion
Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-019GYR040-T69-2012,
conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.5.2 del Manual de Organizacion
de la Direccién de Prestaciones Médicas, respecto de las atribuciones concedidas a la
propia Direccién establecidas en el Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro
Social y de conformidad con los numerales 22, Penultimo Parrafo, 35 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de
la Adquisicién de Equipo Médico, Asociado a Obra, solicitado por la Delegacion Estatal
Sonora.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los/,

recursos disponibles suficientes, no comprometidos, de conformidad con el Dictamen de
Disponibilidad Presupuestal nimero 09 90 01 670000/DDP/198/1447, de fecha 25 d?‘
septiembre de 2012, el cual se agrega al presente contrato como Anexo 1 (uno). '

1.9.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante del Procedimiento
de Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-
019GYR040-T69-2012, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 134 de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y de conformidad con los articulos 26 fraccion |,
26 Bis fraccién I, 27, 28 fraccion |l, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion |, 37 y
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45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como 39,
40, 42, 46, 47 y 48 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.10.- Con fecha 31 de octubre de 2012, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes
de Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta
de adjudicacién del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracion que
antecede, resultando adjudicado "EL PROVEEDOR" con la(s) partida(s) que se detalla(n)
en el Acta de notificacion de fallo correspondiente, incluida en el Anexo 3 (tres).

1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV, del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pulblico, en caso de discrepancia
entre el contenido de la convocatoria y el presente instrumento, prevalecera lo establecido
en la convocatoria.

1.12.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la
calle de Durango nimero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Il. "EL PROVEEDOR" declara a través de sus Apoderados Legales que:
T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V. (Participante “A”)

I1.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 28,698 de fecha 11 de noviembre
de 2010, pasada ante la fe del Licenciado Victor Manuel Mancilla Guerrero, Notario Publico
nimero 177 de México, Distrito Federal; e inscrita en el Registro Publico de Comercio del
Distrito Federal en el folio mercantil electronico nimero 428874-1 de fecha 17 de diciembre
de 2010.

I.2.- Su Apoderado Legal cuenta con las facultades para suscribir el presente contrato, , ~

segun consta en la Escritura Publica nimero 28,969 de fecha 31 de marzo de 2011, pasada

ante la fe del Licenciado Victor Manuel Mancilla Guerrero, Notario nimero 177 de México, C
Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio de la misma

Entidad bajo el folio mercantil electrénico nimero 428874-1 en fecha 18 de abril de 2011y

manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no’le ,
han sido modificadas, canceladas, ni restringidas en forma alguna. ( K

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en todo
lo relacionado a la compra, venta, importacion, exportacion, servicio y distribucién de bienes,
equipos, refacciones y accesorios médicos, disefio, manufactura y comercio en general con
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toda clase de instrumentos, aparatos, componentes y equipo cientifico, para todo uso
especialmente el médico y biomédico, asi como toda clase de actividades cientificas.

I.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgdé el Registro Federal de
Contribuyentes nimero TEM-101111-KW3.

I.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.6.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I.7.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 1.2.1.16 de la
Resolucion Miscelanea Fiscal para 2012.

I.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir con las obligaciones que asume con “EL INSTITUTO” en el presente

contrato.

I.9.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Avenida Barranca del Muerto nimero 329 Piso 3, Colonia San José Insurgentes, Delegacion
Benito Juarez, Codigo Postal 03900, en México, Distrito Federal, Teléfono y Fax 3600-3600,
correo electrénico melendez.patricia@tcmed.com.mx.

INSTRUMENTACION LATINOAMERICANA, S.A. DE C.V. (Participante “B”)

1.10.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segln consta en la Escritura Publica numero 17,644 de fecha 21 de
agosto de 2006, pasada ante la fe del Licenciado Antonio Rosado Sanchez, Notario Publico
nimero 199 de México, Distrito Federal; e inscrita en el Registro Publico de Comercio del
Distrito Federal, bajo el folio mercantil nimero 353766 de fecha 25 de septiembre de 2006.

11.11.- Su Apoderado Legal cuenta con las facultades para suscribir el presente contrato,
segln consta en la Escritura Pablica nimero 26,985 de fecha 04 de marzo de 2010, pasada
ante la fe del Licenciado Francisco Talavera Autrique, Notario Publico nimero 221 de
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México, Distrito Federal; e inscrita en el Registro Plblico de Comercio del Distrito Federal en
el folio mercantil electrénico nimero 353766* de fecha 29 de junio de 2010 y manifiesta bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
modificadas, canceladas, ni restringidas en forma alguna.

I.12.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en
todo lo relacionado a la compraventa, servicio y distribuciéon de maquinaria, equipos,
refacciones, y accesorios médicos, cientificos y tecnologicos al igual que asesorias y
consultorias de los mismos y sus ramas.

I.13.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgé el Registro Federal de
Contribuyentes numero ILA-060821-J98.

I.14.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.15.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funciéon Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I.16.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 1.2.1.16 de la
Resolucién Miscelanea Fiscal para 2012.

I.17.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia, /
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir con las obligaciones que asume con “EL INSTITUTO” en el presente
contrato. AP '
I.18.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en

Periférico Sur ntimero 4349, Local 8, Colonia Jardines en la Montafia, Delegacion Tlalpan,

Codigo Postal 14210, en México, Distrito Federal, Teléfono y Fax (55) 17421954, correo (
electronico in.lat@hotmail.com.

lil. “EL PROVEEDOR?” declaran través de sus Apoderados Legales conjuntamente que: {

I1.- Han celebrado convenio de participacién conjunta, cuyas obligaciones deberan
cumplirse solidariamente en términos del mismo, por lo que “EL INSTITUTO” reconoce el
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referido convenio para efectos del presente instrumento juridico, integrado en el Anexo 6
(seis).

Hechas las declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente contrato,
de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de “EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar el Equipo Médico Asociado a Obra, para la
Delegacion Estatal Sonora, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se
describen en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres), los cuales forman parte integral de este
instrumento juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a cubrir a
“EL PROVEEDOR?” como contraprestacién por los bienes objeto del presente instrumento
juridico, la cantidad total de $4,290,284.00 (CUATRO MILLONES DOSCIENTOS
NOVENTA MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESOS 00/100 M.N.), mas el
Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), de conformidad con el precio unitario que se indica en
el Anexo 3 (tres).

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos,
por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente instrumento

juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Se realizaran pagos parciales por equipo completo
entregado, es decir, entrega a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” (entrega, instalacion,
puesta en marcha y capacitacion) segun aplique el caso.

El pago se efectuara en pesos mexicanos, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la /]
entrega por parte de “EL PROVEEDOR?”, de los siguientes documentos:

“EL PROVEEDOR?” debera integrar un paquete de documentos conteniendo:
= Original y cinco copias de la factura.

= Remisiones originales y cinco copias debidamente selladas y firmadas que
amparen los bienes entregados en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”.

= Original y cinco copias del Acta administrativa circunstanciada de entrega—
recepcion, instalacién y capacitacion de los bienes (segun aplique el caso).

Pagina 6 de 24
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL /

términos y condiciones y a los documentas correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala, asi como a la

\ / \ Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los

normatividad aplicable en la materia, su elaboracion, revisién y
visto bueno lo llevt a cabo la Divisién de Contratos.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Cantrata Ho
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION 12BI0246
DE DELEGACIONES Licitacién Publica
UNIDAD DE ADMINISTRACION Interacional Bajo Ia
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y Grlerkrd o s Ty
CONTRATACION DE SERVICIOS LA-019GYR040-T63-2012

a) Con este paquete de documentos integrados, debera entregar en el Area de
Planeaciéon y Control, de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversién y Activos, sita en la calle de Durango Numero 291, Piso 11, Colonia Roma,
Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, México, Distrito Federal, la primera
copia de las remisiones de pedido, copia de la factura, asi como una copia del Acta
Administrativa Circunstanciada, a fin de que se registre la recepcién de los bienes en
el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO".

b) Una segunda copia de las remisiones de pedido, copia de la factura, asi como copia
del Acta Circunstanciada al Area de Control y Seguimiento a Contratos, de la
Divisién de Planeacién, Apoyo y Seguimiento, ubicada en la calle de Durango 291,
Piso 10, Colonia Roma, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Meéxico,
Distrito Federal.

c) Tercera, cuarta y quinta copia de las remisiones de cada factura, asi como las
respectivas copias de las Actas Administrativas Circunstanciadas, en el Area de
Control de Bienes de la Division de Contabilidad, ubicada en la calle de Gobernador
Tiburcio Montiel nimero 15 (esquina con Gémez Pedraza), Delegaciéon Miguel
Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un
horario de 9:00 a 13:00 horas; en donde le expediran un sello de "Transito" necesario
para el otorgamiento de los numeros de inventario a los bienes.

d) Original de la factura, original de las remisiones y original de las Actas
Administrativas Circunstanciadas de Entrega - Recepcion, Instalacion, Puesta en
Operacién y Capacitacion de los Bienes de Inversiéon y Rechazo de Bienes, en la
Division de Tramite de Erogaciones, sito en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel
numero 15 (Esquina con Gémez Pedraza), Delegacion Miguel Hidalgo, Cédigo
Postal 11850, México, Distrito Federal, en donde se expedira el comprobante de
pago o contra recibo. °/

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema, 4
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL /
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello. ( :

“EL PROVEEDOR?” acepta que “EL INSTITUTO” efectlie el pago a través de transferencia
electrénica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la Cuenta numero,
CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, S.A, HSBC, S.A, BANORTE, SA,
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SANTANDER, S.A. 0 SCOTIABANK, S.A,, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la fecha programada y
su aplicacién se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el
Centro de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacién oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y
les seran devueltos en el mismo acto a "EL PROVEEDOR".

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptara de “EL PROVEEDOR” que en el supuesto de que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B
de la Ley del Seguro Social.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores O deficiencias,
conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias
que se deberan corregir.

“EL PROVEEDOR?” que celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo
por escrito a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la
fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos
cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, el mismo
procedimiento aplicara en el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesion de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que

“EL PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

Para efectos del cobro de las facturas, debera presentarse por “EL PROVEEDOR” que se

haya establecido en el Convenio de Participacién Conjunta, el cual se agrega al presente
instrumento juridico como Anexo 6 (seis), en el entendido de que “EL INSTITUTO” no sera
responsable de la manera en que se hayan acordado la distribucion del pago.

/
CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se menciona en la Clausula
Primera de este contrato, apegandose a lo siguiente:
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PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- La fecha limite para la entrega de los bienes, instalacion,
puesta en operacion y capacitacion (segun aplique el caso), a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO” sera a mas tardar dentro de los 60 (sesenta) dias naturales posteriores a la
emision del Acto de Comunicaciéon de Fallo, de igual forma los bienes deberan ser
entregados por “EL PROVEEDOR”, con domicilio en Republica de Cuba y Avenida
Tecnolégico nimero 93, Colonia Mirasoles, Hermosillo, Sonora, Residente de Obra: Arg.
Lorenzo Arce, conforme a la Guia de Distribucion sefialada en el Anexo 2 (dos).

Las Actas de entrega de recepcién de los bienes seran suscritas en las Unidades Médicas
por el Administrador del Contrato.

En caso de que la Unidad Médica no se encuentren en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, el Administrador del Contrato, debera solicitar por
escrito a la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicio, a mas tardar
con 15 (quince) dias de antelacion a la fecha de entrega de los bienes, la elaboracion del
convenio modificatorio, a los contratos que resulten dentro de la vigencia de los mismos;
sefialando las causas por las cuales los bienes no pueden ser recibidos, e indicando la
nueva fecha de entrega, de conformidad con lo establecido en los articulos 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicio del Sector Publico y 91 del Reglamento de la Ley

en cita.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a cubrir todos los gastos,
mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los
mismos, mediante Acta de Entrega-Recepcion, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”,
en los sitios de entrega e instalacién, sefialados en el Anexo 2 (dos), del presente
instrumento juridico, pudiendo cambiar “EL INSTITUTO” los destinos finales de los bienes
previo aviso por escrito del administrador del contrato a “EL PROVEEDOR” sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”.

/

/

La recepcion de los bienes estara sujeta a la verificacion total del embarque, a efecto de /\ ‘

constatar que éstos cumplan la descripcién del Catalogo de Articulos y Cédula de

Descripcion de Articulo, asi como en la con las condiciones requeridas en el presente |

instrumento juridico, considerando cantidad y empaque.

"EL PROVEEDOR" debera entregar los bienes perfectamente empacados, con Ias/
envolturas originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden de

polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y entrega individual y total de los
bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y aimacenaje, sin merma de su

vida util y sin dafio o perjuicio alguno para "EL INSTITUTO".

Péagina 9 de 24
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS

NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se senala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracion, revisién y
visto bueno lo llevé a cabo la Divisién de Contratos.

C

4
/,

174



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION 12B10246
DE DELEGACIONES Licitacién Publica
UNIDAD DE ADMINISTRACION Intemacional Bajo la
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y i
CONTRATACION DE SERVICIOS LA-019GYR040-T69-2012

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega, establecidas en el
presente instrumento juridico, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los
bienes.

Los bienes deberan ser entregados por “EL PROVEEDOR” bajo el esquema DDP “Entrega
Derechos Pagados Destino Final’.

Para el sitio de entrega relacionado en el presente contrato, conforme al Anexo 2 (dos) “EL
PROVEEDOR?” debera entregar junto con el bien, una “Remision del Pedido” en el formato
Institucional que se agrega al presente instrumento en el Anexo 4 (cuatro), la cual debera
presentarse en original y 5 (cinco) copias legibles, foliada y debidamente requisitada en
todos sus rubros, en esta Remision del Pedido la Unidad Médica receptora de los bienes,
asentara en el original y las 5 (cinco) copias, sello de recibido, fecha, firma, nombre y
nimero de matricula del “EL INSTITUTO” de la persona que recibe y sello con la clave
presupuestal PRE! correspondiente a la unidad receptora. Este documento, en original y sus
cinco copias, seré requisito indispensable para la tramitacion del pago correspondiente por
parte de “EL PROVEEDOR”.

Para cumplir con la identificacién de los bienes, el proveedor debera marcar cada uno de
ellos con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario para los dispositivos médicos,
sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1 -2008, Etiquetado de Dispositivos Médicos, con
la siguiente informacion:

A. Nombre o denominacion, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del /
representante en México /

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses; segun
aplique el caso. Aunque la cobertura real debera iniciar cuando se levante Acta
Circunstanciada donde conste la instalacién y puesta en marcha y capacitacion a entera
satisfaccion del instituto, estipulando en la misma, la fecha de término. /

TAS

"EL PROVEEDOR" debera marcar cada uno de ellos con la siguiente informacion: //

« Denominacién genérica del producto.

e Denominacién distintiva del producto.

e Datos del fabricante
1. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.
2. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.
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Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

NUmero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.

Numero de serie.

Contenido.

Instrucciones de uso.

Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.
Leyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los
dispositivos asi lo requieran.

Para el caso de equipos y agentes de diagnostico en los que intervengan fuentes de
radiacién declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en
medicina”

“Producto estéril”, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el
empaque primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa', y las leyendas
alusivas o el simbolo correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales
como: “Esterilizado con 6xido de etileno”, “Esterilizado con radiacion gamma’,
“Esterilizado con calor seco o himedo”, para productos estériles.

“Desechable”, “Usar solamente una vez’, u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las
condiciones de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra
condicién especifica, cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que
seran indicadas en la etiqueta o contraetiqueta correspondiente.

La clave o descripcién del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud
vigente correspondiente al dispositivo médico.

La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo
expresado en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de
conformidad con las disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

Los productos que por su naturaleza o por el tamafio de las Unidades en que se expendan

suministren no puedan llevar etiqueta, contraetiqueta o cuando por su tamafio no puedan

contener toda la informacién minima obligatoria, deben contener al menos los siguientes C

datos: / /.’ (
A. Denominacioén genérica. / \
B. Denominacién distintiva. '
C. Numero de serie o lote segun corresponda, tratandose de Instrumental Quirtrgico, \

numero de forja.
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“EL PROVEEDOR” se compromete con “EL INSTITUTO” a cumplir con las obligaciones
adquiridas (segun aplique el caso) conforme a los siguientes rubros:

INSTALACION

CAPACITACION

ASISTENCIA TECNICA

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
REFACCIONES

CONSUMIBLES

ACCESORIOS )

PUESTA EN OPERACION

IEMMUOwp

Los cuales se detallan ampliamente en las Especificaciones Técnicas, integradas como
Anexo 2 (dos) en el presente instrumento juridico.

“EL PROVEEDOR” conviene en conjuntar sus recursos técnicos, legales, administrativos,
econémicos y financieros para prestar el servicio objeto del presente contrato, de la
siguiente manera:

PARTICIPANTE “A”: SE OBLIGA PARA LOS SIGUIENTES BIENES OFERTADOS
EN LA PROPUESTA CONJUNTA:

PARTIDA | PREI SAl DESCRIPCION CANTIDAD
9 16418 | 531.924,0031.03.01 ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
18 | 16419 | 531.924.0031,03.01 | ULTRASONOGRAFO GINECO-OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL. 2

A LO SIGUIENTE:

. .
A. INSTALACION //1 /
Los equipos seran suministrados, instalados y puestos en operacién, conforme a lo sefialado en el Anexﬁ
Numero 2 (dos) Guia de Distribucién y Requisitos de Instalacién y Capacitacién. ."f

|

En el caso de los bienes que requieran de aditamentos para su puesta en operacién y uso continuo, el impgﬁﬁ‘te ‘L
de los mismos, correra a cuenta de nuestra empresa. f ,
i
El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a cuenta de nuéstra
empresa si es adjudicada por lo que forman parte del valor de las propuestas econoémicas que estamos
presentando, el personal del Instituto intervendra nicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los
equipos deberan ubicarse.
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Para la instalacion de los bienes Anexo Nimero 2 (dos): Guia de Distribucién y Requisitos de Instalacién y
Capacitacién, informaremos por escrito dirigido al Administrador del Contrato con un minimo de diez dias
habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos, debiendo quedar constancia de

recepcion de dicha comunicacion por parte del Instituto.

El Jefe de Servicios de Prestaciones Médicas Delegacional, en coordinacién con el Administrador del
Contrato, designara al personal responsable de verificar que los bienes cumplan cabalmente con las
especificaciones descritas en la Remisién del Contrato en correspondencia con las solicitadas por “EL

INSTITUTO".

B. CAPACITACION

En caso de resultar adjudicados, nos obligamos a proporcionar una vez efectuada la entrega e instalacion segun
sea el caso, de los equipos en las Unidades Médicas, la capacitacion en dos ocasiones, de manera exclusiva y
dedicada para el personal médico, de enfermeria, técnico-médico, y al especializado en mantenimiento, en
el lugar y para cada uno de los turnos de las Unidades Médicas. Y un segundo periodo de capacitacion en los
mismos términos dentro del periodo de garantia, todo esto sin costo adicional para el Instituto, conforme en lo

sefialado en el Anexo Numero 2 (dos): Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacion y

Capacitacion.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion, el Instituto
por conducto del Administrador del Contrato, designara personal de otras Unidades Médicas para recibir la
capacitacion, a mas tardar 10 dias habiles a partir de que nuestra empresa si es adjudicada sea nofificada de

que no cuenta con el personal para recibir la capacitacion

C. ASISTENCIA TECNICA

Sera obligacién de nuestra empresa, el otorgar soporte y asistencia técnica al Instituto, cuando éste asi lo
requiera durante la vigencia de la garantia de los equipos que nos resulten adjudicados, para lo cual

otorgaremos todas las facilidades que permitan la comunicacién entre usuarios y personal
empresa y de! fabricante.

técnico de nuestra

Asociada a la puesta en operacion de los equipos, nuestra empresa proporcionara por cada uno de ellos dos

juegos originales del manual de operacién completo, y que seran en los que basamos nuestra oferta del equi

respectivo en cada Unidad Médica en que sean instalados, toda la informacién relativa al bien, estara redact

en idioma espafiol y sera entregada sin costo adicional para el Instituto.

D. MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
Proporcionaremos durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de manten

asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales de los bienes que nos sean adjudicados, sin [c
adicional para el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo, para lo cual est:

/
imiento preverifivo,

entregando un Programa Calendarizado 6 el Calendario de servicios, que incluye la descripcion de las acciones

a efectuarse durante el servicio, el cual sera proporcionado por lo menos dos veces al anio.

El mantenimiento correctivo sera realizado por nuestra empresa conforme a las necesidades del equipo, a

solicitud de “EL INSTITUTO".
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El programa calendarizado de mantenimiento preventivo, forma parte de la proposicion técnica que estamos
presentando incluyendo piezas a verificar, cambiar, la descripcién de la capacidad de servicio local y regional,
numero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de
respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), localizacion de refacciones y su
tiempo de despacho después de haber sido solicitadas.

Nuestra empresa durante la garantia de los bienes, realizara las actualizaciones respectivas del software, que
permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

Nuestra empresa entregara por cada equipo preferentemente en formato electrénico, en cada una de las
Unidades Médicas en el Departamento de Conservacion o su representacion en la localidad, en la que se
instalen los equipos, un juego de manuales de servicio o mantenimiento emitidos por el fabricante y un juego de
operacion, (adicionaremos en caso de requerirse manuales de administracion y de configuracion) en idioma
espafiol, adicionalmente entregaremos por cada partida, en formato electrénico, al Coordinador Biomédico
Delegacional de la Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas, un juego de manuales de servicio o
mantenimiento emitidos por el fabricante y un juego de operacion, (adicionaremos en caso de requerirse
manuales de administracion y de configuracién) en idioma espafiol, lo anterior dentro de un plazo que no
excedera al de la puesta en operacion de los equipos, sin costo adicional para “EL INSTITUTO".

En aquellos casos en que las fallas y desperfectos que presumiblemente se deriven del uso inadecuado de los
bienes, por parte del personal del Instituto, nuestra empresa debera acreditarlo mediante un dictamen técnico
debidamente fundamentado y susceptible de comprobacién.

E. REFACCIONES
Estamos obligados a proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales que sean necesarias
conforme al listado de refacciones indicadas en el manual de servicio, para el uso del equipo adquirido,
para que este se encuentre en 6ptimas condiciones de operacion, durante el tiempo de vigencia de la garantia
de los bienes sin costo adicional para el Instituto; asimismo, nos obligamos a garantizar, durante un periodo
minimo de 5 (cinco) afios a partir del vencimiento de la garantia la existencia de refacciones al Instituto para los
bienes motivo de la licitacion y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes
senalado.

En caso de que el modelo del equipo se descontinte, lo notificaremos por escrito en un término no mayor a cinco
dias habiles, contados a partir del dia siguiente al que tengamos conocimiento del hecho por parte del fabricante
(adjuntando documentacion comprobatoria) a la Division de Conservacion del Instituto ubicada en la calle d
Sevilla No. 33, 6° Piso, Col. Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06600, México, D. F., y a mantengr
existencias de refacciones durante el periodo antes sefialado.

F. CONSUMIBLES

En caso de resultar adjudicado, nos comprometemos a continuar con el tramite de inclusion en el “Catalogo
General de Articulos del Sistema de Abasto institucional (SAl),” de los consumibles (incluidos en el Anexo
4) que el equipo requiere para operar correctamente.
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G. ACCESORIOS.

En de resultar adjudicado, nos comprometemos a continuar con el tramite de inclusion en “Catalogo General de
Articulos del Sistema de Abasto Institucional (SAl)” de los accesorios (incluidos en el Anexo 5) que el equipo
requiera para operar correctamente.

H. PUESTA EN OPERACION
Los bienes deberan ser puestos en operacion en las Unidades Médicas, conforme a la Instalaciéon y
Funcionalidad inherente a cada uno de ellos a entera satisfaccion del Instituto.

Haremos entrega de las Licencias liberadas del software, de los equipos que asi lo requieran al Jefe del
Servicio, de cada una de las Unidades Médicas correspondientes, sin costo adicional para “EL INSTITUTO".

I. GARANTIA DE LOS BIENES
Entregaremos conjuntamente con los bienes que nos sean asignados carta de garantia de los bienes por 48
meses contados a partir de la fecha de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del INSTITUTO.

J. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Presentaremos, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, conforme al Anexo
Numero 10 (diez), de la presente convocatoria, en el tipo de moneda ofertada.

PARTICIPANTE “B”: SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRAMITES DE IMPORTACION DE LOS
SIGUIENTES BIENES OFERTADOS EN LA PROPUESTA CONJUNTA:

PARTIDA | PREI SAl DESCRIPCION CANTIDAD
9 16418 | 531.924.0031.03.01 | ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
18 16419 | 531.924.0031.03.01 | ULTRASONOGRAFO GINECO-OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL. 2

“EL PROVEEDOR?” conviene que en el supuesto de que cualquiera se declare en quiebra
suspensién de pagos, no los libera de cumplir con sus obligaciones, por lo que cualquiera d
ellas que subsista, acepta y se obliga expresamente a responder solidariamente de |
obligaciones contractuales a que hubiere lugar.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, por conducto de los responsables
administrativos de la Unidad Médica receptora, asi como por el Administrador del contrato,
podra solicitar a “EL PROVEEDOR?”, el canje de los bienes que presenten defectos a simple
vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad
inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja
en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo notificar a
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“EL PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en
que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” debera reparar
los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles o bien,
remplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, en un plazo no
mayor de 30 (treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha
de notificacién por parte de “EL INSTITUTO”, siempre que se encuentre vigente la garantia
que otorga el fabricante sobre el bien o durante la vigencia del contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, correran por cuenta
de “EL PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios ylo perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros.

Para el caso de aquellos bienes, que se requieran canjear por presentar problemas de
calidad, que en opinién del Area Médica se ponga en riesgo la salud del derechohabiente,
«EL INSTITUTO” sélo aceptara los bienes a reponer por “EL PROVEEDOR”, previo
dictamen de un Tercero Autorizado por la Secretaria de Salud. Como excepcioén, solo se
aceptaran los bienes a reponer con informe analitico del laboratorio de control de calidad del
fabricante, previa justificacion del area solicitante.

En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), en respuesta a

las notificaciones enviadas, de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o se le ha

revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescision 1
administrativa del contrato: debiéndose notificar dicha circunstancia a la Secretaria de K
Salud.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen que la vigencia del presente contrato sera’a C
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2012.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.-
«EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder, a favor de cualquier otra persona, los derechos y \
obligaciones que se deriven de este Contrato.

“EL PROVEEDOR” sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Tercera, del presente instrumento
juridico.
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OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a "EL INSTITUTO" y a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR",
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

"EL INSTITUTO" sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL INSTITUTO"
y a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste llev
a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" d
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativ,
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a JEL
INSTITUTO?”, las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar conjuntamente con
los bienes, una garantia de fabricacién con cobertura amplia por 48 (cuarenta y ocho)
meses, contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, la cual
debera entregar a "EL INSTITUTO" por escrito en papel membretado, debidamente firmada
por el representante legal de éste y a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO", iniciara su
vigencia a partir de la firma del Acta de Entrega-Recepcion de los bienes.
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b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada
en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de “EL
INSTITUTO”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total del
contrato, que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la podliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Divisién de Contratos, ubicada en la Calle de Durango numero 291, 10° Piso,
Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en México, Distrito
Federal.

Dicha poliza de garantia de ¢
PROVEEDOR?” una vez que “

éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién

autorizacion que se entregara a

umplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que

de la fianza,

“EL PROVEEDOR?”, siempre y cuando demuestre haber

cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato,

para lo cual debera pr

de “EL INSTITUTO”, donde se especifique que cumplié con la totalidad de |

adquiridas; para lo cual debera presentar me

esentar copia de las Actas de entrega-recepcion a entera satisfaccion

as obligaciones

diante escrito la solicitud de liberacion de la

fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la
liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO D \
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecuciéon de la garantia C
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.
b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes 1 \

c)

suministrados, en comparacion con los ofertados.
Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contra

“EL PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare
el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,

establecido en la Clausula Décima primera inciso b).

to, no entregue h
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d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE
LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en
la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el
valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A), en cada uno de
los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos en
el plazo previsto en la Clausula Cuarta del presente contrato, conforme a la Guia de
Distribucién, Anexo 2 (dos). En este supuesto la aplicacion de la pena convencional
podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con
atraso.

b) Cuando “EL PROVEEDOR” no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta del presente contrato, los bienes que “EL INSTITUTO” haya solicitado para
su canje.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados
con atraso, de manera provisional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL PROVEEDOR” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deberd cubrir a
“EL PROVEEDOR”.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de “EL INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido ep el
articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafo o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron
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origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” rembolsard a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite
del procedimiento de rescisién, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion
respecto del presente contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
“EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad
para el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en
cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato,
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacién proporcionada para la celebracion del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones /
establecidas en la presente contrato y sus anexos. y X

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a lo establecido en el presente contrato.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, conforme
a las condiciones que se establecen en la Clausula Quinta del presente contrato. \

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de otra
persona los derechos y obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico,
con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.
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7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos

9. Cuando durante la vigencia del presente contrato, los bienes entregados no puedan
funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

10. En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacion del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte
de la Comision Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el sentido de que
“EL PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro Sanitario
correspondiente.

11.En caso de que la Comisién Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS),
dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la vigencia del

contrato.

12. En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado o
se le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

13. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO”, la sancion impuesta a “EL PROVEEDOR”,
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el
procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley K

Federal de Competencia Econémica y 34, de la Ley de Adquisiciones,”
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision -~
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a. Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo ¢
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacién de U.
referencia.
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b. Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c. La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL. PROVEEDOR?”, dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso
a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, “EL INSTITUTO” no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes entregados por “EL PROVEEDOR”
hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que contintia vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podré determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las

funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO" elaborara un {\
dictamen en el cual justifique que los impactos economicos o de operacién que se’) )
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes. (

De no darse por rescindido el contrato, “EL INSTITUTO” establecera, de conformidad co

“EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que

hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento (
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo "
a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES .- De conformidad con lo establecido en el articulo 1\
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su \
Reglamento, “EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al (
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se \
obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103
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fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- OBLIGACION SOLIDARIA O MANCOMUNADA.- Cada una de las
partes que suscribe el presente contrato en su caracter de “EL PROVEEDOR?”, asumen en
forma conjunta y solidaria de acuerdo a lo acordado en el convenio de participacion
conjunta, las obligaciones de este contrato y, asimismo, manifiestan que el convenio de
participacién conjunta que se adjunta forma parte integrante como Anexo 6 (seis), del
mismo.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son
forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Dictamenes de Disponibilidad Presupuestal"

Anexo 2 (dos) "Propuesta Técnica, Especificaciones Técnicas, Cédula de
Descripcion del Articulo, Guia de Distribucion y Requisitos de
Instalacién y Capacitacion”

Anexo 3 (tres) "Propuesta Econémica y Acta de Fallo”

Anexo 4 (cuatro) "Formato Institucional de Remision del Pedido, Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion de Bienes de
Inversién y Rechazo de Bienes y Acta Administrativa Circunstanciada
por Rechazo de Bienes”

Anexo 5 (cinco) "Formato para Péliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato”

Anexo 6 (seis) "Convenio de Participaciéon Conjunta”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas -
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicio

del Sector Publico, su Reglamento, Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia d
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, A X
Cédigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de C
Procedimiento Administrativo y deméas disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la
Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que  \J\
por razén de domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Meéxico,
Distrito Federal, el 15 de noviembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y Los restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO”
INSTITUTO MEXICANO DEL SE O SOCIAL

\ \

| —

- OSCAR ARELLANO PEREZ
Representante Legal

“EL PROVEEDOR”

T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. INSTRUMENTACION LATINOAMERICANA, S.A.
DE C.V. DE G.V.
UL[ @ C(- 3 ! ’//}b/
<€. JOSE LUIS VALADEZ MANCILLA C. PATRICIA MELENDEZ PUENTE
Apoderado Legal Apoderado Legal

AREAS TECNICAS

DR. ALEJANDRO MORALES ROJAS
Titular de la Coordinacion de Planeacion de
Infraestructura Médica

AREA CON}‘RATANTE

C.P. JOSE GUADALUPE VALDIVIA MARTINEZ

de Bienes de Inversion y Activos
IGFHL
.’
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“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccién de Finanzas
Coordinacién de Presupuesto e Informacion Programdatica

25 de septiembre de 2012
Oficio No. 09 90 01 670000/ DDP /198/ 1447

Ing. Reynaldo Guerrero Bernal,
Coordinador de Infraestructura Inmohbiliaria.
Presente.

En atencion al oficio No. 0953841172/0874 signado por el Titular de la Division de
Evaluacion y Seguimiento Financiero en el que solicita la cancelacion total del
Dictamen de Disponibilidad Presupuestal (DDP) No. 152/1042 y la emisiéon de un
nuevo DDP referente al presupuesto 2012 del Programa Equipo Asociado a Obra por
un importe de $233.470.684.63, le informo gue de conformidad al acuerdo
ACDO.ASS.HCT.Z@GB‘i2!‘1-85.F’DF .y a los articulos 272, 277G de la Ley del Seguro
Social: 6 fraccion 1 y 70 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro
Social: numerales 8.3.4 del Manual de Organizacion de Ia Direccion de Finanzas, Y
7.1.20 de la Norma Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social, se emite
el presente DDP por un importe de $233,470,684.63 que cancela y sustituye
totalmente al DDP No. 152/1042 para que la Unidad Responsable del Gasto Nivel
Central inicie los procesos de adquisicién respectivos conforme a la informacion C
adijunta en el Anexo 1.

Resumen del Anexo 1

No. de Programa | Delegacion No. de Bienes | Importe con MA
09270001 Nivel Central 9,629 233,470,6684.63

it

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasion para enviarie un cordial saludo.

Atentamente

Lic. Ca-rtosé»erges Pérez

Coordinador
Copia para;
Lic. Ariel Leyva Almeida, Delegado Estatal en Sonora,

Dr. Alejandro Morales Rojas, Coordinador de Planeacitn de Infraestructura Médica.
C.P. José Guadalupe Valdivia Martinez, Coordinador Técnico de'Adguisicion de Blenes de Inversion y Activos.
e \iariiine Nuwrarrn lafa s Sanvicios de Finanzas en la Deleqacion Sonora, @)




Contrato No
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 12B10246
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES Licitacion Piblica
UNIDAD DE ADMINISTRACION Internacional Bajo la
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Gaberiim de boé T e
Libre Comercio nil
Y CONTRATACION DE SERVICIOS A $10GVRS40 TH0.9015
ANEXO 2

“PROPUESTA TECNICA, GUIA DE DISTRIBUCION EN SU CASO
REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE HOJAS 39 INCLUYENDO ESTA CARATULA
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PARTIDA PREI SAl Descripcion Cantidad
1 11823 531.341.2479.03.01 |UNIDAD RADIOLOGICA PORTATIL 5
2 17033 531.254.0049.04.01 |TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA 1
3 17409 531.053.0372.00.01 |UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA. 5
4 16314 531.191.0391.03.01 |CARRO ROJO CON EQUIPO COMPLETO 25
5 11830 531.341.2552.01.01 |UNIDAD RADIOLOGICA Y 4
6 11814 531.341.0499.01.01 |UNIDAD RADIOGRAFICA DE 500 MA 1
7 11813 531.341.0481.05.01 |UNIDAD RADIOLOGICA'Y 1
8 19234 531.385.0835.04.01 |ESTERILIZADOR DE VAPOR DIRECTO 4
9 16418 531.924.0031.03.01 |ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
10 11811 531.341.0424.03.01 |UNIDAD RADIOLOGICA Y 1
11 17408 531.053.0364.00.01 |UNIDAD DE ANESTESIA BASICA. 7
12 16342 531.316.0094.03.01 |VIDEOENDOSCOPIO ADULTO CON 2
13 11779 531.324.0169.02.01 |[ECOCARDIOGRAFO TRIDIMENSIONAL 1
14 12052 531.626.0081.01.01 |MICROSCOPIO PARA CIRUGIA 2
15 16378 531.252.0033.02.01 |CUNA DE CALOR RADIANTE CON 11
16 16359 531.632.0554.03.01 |CENTRAL DE MONITOREO PARA 1
17 12050 531.626.0024.02.01 |MICROSCOPIO PARA NEUROCIRUGIA. 1
18 16419 531.924.0031.03.01 |ULTRASONOGRAFO GINECO- 2
19 12190 531.941.0279.04.01 |VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO- 6

20 16376 531.225.0011.02.01 |COLPOSCOPIO CON LASER 1
21 11872 531.385.1049.01.01 |ESTERILIZADOR DE BAJA TEMPERATURA 1
22 12198 531,942.0021.02.01 |ENDOSCOPIO NEUROQUIRURGICO 1
23 12324 533.860.0041.00.01 |EQUIPO PARA TINCION AUTOMATIZADA 2
24 12199 531.942.0039.02.01 |ENDOSCOPIO NEUROQUIRURGICO 1
25 16362 531.632.0554.03.01 |CENTRAL DE MONITOREO PARA 1
26 11816 531.341.0564.01.01 |UNIDAD DE ORTOPANTOMOGRAFIA. 1
27 11795 531.328.0181.02.01 |UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA DE USO 8
28 16445 531.254.0122.01.01 |EQUIPO COMPUTARIZADO PARA 1
29 11709 531.160.0026.03.01 |UNIDAD DE FOTOFLUORANGIOGRAFIA 1
30 11929 531.497.2083.02.01 |INCUBADORA PARA RECIEN NACIDO 8
31 16416 531.924.0031.03.01 |ULTRASONOGRAFO BASICO. 1
32 12156 531,857.0982.01.01 |SISTEMA UNIVERSAL DE VIDEO PARA 2
33 11675 531.146.1536.02.01 |VIDEOBRONCOSCOPIO PEDIATRICO. 1
34 12299 533.631.0106.01.01 |MICROTOMO PARA CORTES DE 2
35 11676 531.146.1544.02.01 |VIDEOBRONCOSCOPIO 1
36 12192 531.941.0964.01.01 |VENTILADOR DE VOLUMEN PARA 3
37 11713 531.168.0069.02.01 |ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL 20
38 11803 531.333.0317.01.01 |ELECTROMIOGRAFO DE CUATRO 2
39 11902 531.430.0061.01.01 |FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA 1
40 12305 533.746.0108.01.01 |PROCESADOR AUTOMATICO DE TEJIDOS 1
41 16424 531.924.0031.03.01 |ULTRASONOGRAFO GINECO- 1
42 11790 531.328.0116.02.01 |UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA ~ 3
43 12024 531.616.0067.03.01 '|MESA QUIRURGICA PARA ORTOPEDIA 1
44 12032 531.616.0976.04.01 |MESA QUIRURGICA UNIVERSAL 9
45 11943 531.562.1010.04.01 |LAMPARA QUIRURGICA DOBLE 9

¥



46 11838 531.350.0026.01.01 [LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-YAG 1
47 11791 531.328.0132.01.01 |UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA 2
48 11928 531.497.0053.02.01 |[INCUBADORA DE TRASLADO 4
49 12070 531.661.0087.01.01 |UNIDAD OFTALMOLOGICA 1
50 16449 531.107.0030.04.01 |BANO DE CUERPO ENTERO TIPO 1
51 12056 531.626.0123.02.01 [MICROSCOPIO PARA OFTALMOCIRUGIA 1
52 11942 531.562.0905.04.01 |[LAMPARA QUIRURGICA PORTATIL PARA 14
53 12316 533.819.0555.01.01 [UNIDAD PARA INCLUIR TEJIDOS EN 1
54 16377 531.252.0033.02.01 [CUNA DE CALOR RADIANTE CON 3
55 11787 531.327.0232.01.01 |SISTEMA DE MONITOREO 1
56 11742 531.247.0023.01.01 [UNIDAD DE CRIOCIRUGIA 1
57 12189 531.941.0089.01.01 |[VENTILADOR DE PRESION POSITIVA Bl
58 12242 533.255.0010.01.01 |ULTRACONGELADOR VERTICAL 2
59 19117 531.341.2305.03.01 |UNIDAD RADIOLOGICA DENTAL DIGITAL. 1
60 12176 531.925.0022.01.01 |ELECTROENCEFALOGRAFO DE 32 1
61 19224 533.622.0925.03.01 [MICROSCOPIO PARA TRABAJO DE 14
62 18655 531.941.1012.01.01 |[VENTILADOR DE ALTA FRECUENCIA 1
63 11788 531.327.0257.01.01 |[SISTEMA DE MONITORIZACION 1
64 12229 533,159.0132.01.01 |[CAMPANA DE FLUJO LAMINAR VERTICAL 2
65 12046 531.619.0411.03.01 |MONITOR DE SIGNOS VITALES PARA EL 5
66 12028 531.616.0158.02.01 |MESA QUIRURGICA PARA OBSTETRICIA 3
67 11678 531.146.1577.01.01 |BRONCOSCOPIO FLEXIBLE DE FIBRA 1
68 12037 531.616.5116.01.01 |MESA QUIRURGICA UNIVERSAL 1
69 19226 533.622.1006.03.01 |MICROSCOPIO CON DOBLE CABEZAL 4
70 12294 533.622.0909.02.01 |MICROSCOPIO TRIOCULAR PARA 3
71 11940 531.562.0707.03.01 |[LAMPARA OBSTETRICA 2
72 11747 531.283.0028.02.01 |DERMATOMO PARA PIEL QUEMADA 1
73 11851 531.361.0171.01.01 |ESPIROMETRO COMPUTARIZADO CON 1
74 16400 531.619.0403.02.01 |MONITOR DE SIGNOS VITALES PARA 2
75 19201 533.159.0017.02.01 |[CAMPANA DE FLUJO LAMINAR 1
76 12067 531.660.0096.03.01 |OFTALMOSCOPIO BINOCULAR 1
77 11642 531.081.0832.01.01 |SISTEMA PARA ASPIRACION DE 5
78 12054 531.626.0107.01.01 |VIDEOMICROSCOPIO (MICROSCOPIO 1
79 11870 531.385.1023.01.01 |ESTERILIZADOR DE ALTA Y BAJA 1
80 11784 531.325.0192.01.01 |UNIDAD PARA ULTRASONOGRAFIA 1
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Los anexos técnicos, folletos, catalogos y/o fotografias, instructivos y manuales de uso para corroborar
las _especlﬁcacmnes, caracteristicas y calidad de los mismos, deberan presentarse en original del
fabr_lcaﬂte, en caso de venir en inglés, debera de presentar la traduccién simple al espafiol, y en caso de
venir en un idioma diferente al ingles, la traduccion al espafiol, debera realizarse por un perito traductor
autorizado. ~gor &

La traduccién podra contener Unicamente las péaginas, secciones y/o parrafos que soporten sus
proposiciones conforme al inciso y numeral correspondiente de la Proposicion Técnica.

1.2. DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA:

Se cuenta con la disponibilidad de recursos suficientes para el pago de los bienes, materia de la presente
licitacion para el ejercicio 2012, el cual fue autorizado por la Secretaria de Hacienda y Crédito publico con
Oficio No. 09 90 01 670000/DDP/0713/2012, de fecha 7 de julio de 2011, para iniciar los procesos licitatorios del
© afio 2012, de conformidad con el acuerdo ACDO.AS3.HCT.290611/165.P.DF y en apego a los techos
I presupuestales autorizados en el anteproyecto 2012 aprobado por el Consejo Técnico en acuerdo
ACDO.AS3.HCT.200711/192.R.DF.

“Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo de la presente licitacion, quedan sujetos para fines de ejecucion y
pago, para el afio 2012 a la disponibilidad presupuestaria con que cuente el Instituto Mexicano del Seguro Social,
conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la
Unién. sin responsabilidad alguna para el Instituto Mexicano del Seguro Social”.

2 DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD.

La descripcion amplia y detallada de los bienes solicitados, se contempla en los Anexos Numero 3 (tres) y
el cual forma parte integrante de esta convocatoria

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos Yy
especificaciones previstos en esta convocatoria, describiendo en forma amplia y detallada los bienes que
estén ofertando, pudiendo ofertar caracteristicas que superen y comprendan las minimas solicitadas, en
cuyo caso, estés seran verificadas de manera detallada al momento de la Entrega-Recepcién, en Ias
Unidades Médicas, destino los mismos.

Las condiciones contenidas en la presente convocatoria a la licitaciéon y en las proposiciones presentadas
por los licitantes no podran ser negociadas.

E| licitante debera describir con precision toda su oferta, puntualizando fielmente las caracteristicas que son
propias de su articulo (tales como dimensiones, peso, material, etc.), en la colymna que corresponde a la
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE del Anexo Numero 3 B (tres B) de esta convocatoria.

En tratandose de bienes que para su operacion requieran de software, éste debera ser en idioma espanol
para todos sus componentes.

Cabe sefialar, que todas las especificaciones incluyendo, I_gl_s,si]mer}slion_gs y el peso deberén sefalarse en
unidades del Sistema General de Unidades.de Medidél"'(}._e%‘ { 1! Sgbre Metrologia y Normalizacion).
- AR Ll AW LY !
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A. INSTALACION

s fio 6
Los 11pltante8‘_rjeberén hacer entrega de las Guias Mecanicas de los equipos que lo requieran, dentro de los
10 dias habiles posteriores al fallo en la Division de Proyectos dependiente de la Coordinacién de
Infraestructura Inmobiliaria, ubicado en la calle de Durango 291, sexto piso, Col. Roma Norte, Del.
Cuauhtémoc, C.P. 06700. México, D.F. ‘

Los equigos deberan ser suministrados, instalados y puestos en operacion, conforme a lo sefialado en el
Anexo Nimero 6 (seis) Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacion y Capacitacion.

En el caso de los bienes que requieran de aditamentos para su puesta en operacion y uso continuo, el
importe de los mismos, correra a cuenta del licitante adjudicado

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, € instalacion correréan a cuenta del

proveedor adjudicado por lo que formarén parte del valor de las propuestas economicas a presentar, el
| personal del Instituto intervendra Unicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los equipos
+ deberan ubicarse.

Y Para la instalacion de los bienes Anexo Numero 6 (seis): Guia de Distribucion vy Requisitos de

! Instalacion y Capacitacion, se debera informar por escrito dirigido al Administrador del Contrato con un

% minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos, debiendo
quedar constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte del Instituto.

E| Jefe de Servicios de Prestaciones Médicas Delegacional, en coordinaciéon con el Administrador del
Contrato, designara al personal responsable de verificar que los bienes cumplan cabalmente con las
especificaciones descritas en la Remision del Contrato en correspondencia con las solicitadas por el

Instituto.
B. CAPACITACION

El licitante que resulte adjudicado se obliga a proporcionar una vez efectuada la entrega e instalacion segun
sea el caso, de los equipos en las Unidades Médicas, la capacitacion en dos ocasiones, de manera
exclusiva y dedicada para el personal meédico, de enfermeria y técnico-médico y de Conservacion, en el
lugar y para cada uno de |os turnos de las Unidades Médicas. Y un segundo periodo de capacitacion en los
mismos términos dentro del periodo de garantia, todo esto sin costo adicional para el Instituto, conforme en

lo sefialado en el Anexo Numero 6 (seis): Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacion y
Capacitacion.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion, el
Instituto por conducto del Administrador del Contrato, designara personal de otras Unidades Medicas para
recibir la capacitacion.

C. ASISTENCIA TECNICA
Sera obligacién del proveedor, el otorgar soporte y asistencia técnica al Instiuto, cu'and—o éste asi lo requiera

durante la vigencia de la garantia de los equipos que le resulten adjudicados, para lo cual debera otorgar

8
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todgs las facilidades que permitan la comunicacién entre usuarios y personal tecnico del proveedor y del
fabricante. f&Jd
000§ I

Asociada a |la puesta en operacion de los equipos, los proveedores deberan proporcionar por cada uno de
ellos dos juegos originales del manual de operacion completo, y que deberan ser en los que basod su oferta
del equipo respectivo en cada Unidad Médica en que seran instalados, toda la informacion relativa al bien,
debera estar redactada en idioma espafiol y ser entregada sin costo adicional para el Instituto.

D. MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

El proveedor deberd proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios  de

mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales conforme al

programa de mantenimiento preventivo, debiendo incluir la sustitucion de las piezas y/o partes a

verificar y su cambio, conforme a lo establecido en el manual de servicio de los bienes que le sean

adjudicados, sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo,
; para lo cual deberé entregar un Programa Calendarizado 6 el Calendario de servicios, que incluya |a
descripcion de las acciones a efectuarse durante el servicio, el cual debera proporcionarse por lo menos dos
veces al afno.

e

El mantenimiento correctivo seré realizado por el licitante conforme a las necesidades del equipo, a solicitud
del Instituto.

El programa calendarizado de mantenimiento preventivo, debera formar parte de la proposicion técnica
incluyendo piezas a verificar, cambiar, la descripcion de la capacidad de servicio local y regional, numero de
los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta
para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), localizacion de refacciones y su tiempo
de despacho después de haber sido solicitadas.

“EL PROVEEDOR” durante la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones respectivas
del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

«EL PROVEEDOR” debera entregar por cada equipo, en cada una de las Unidades Médicas en el
Departamento de Conservacion o su representacion en la localidad en la que se instalaron los equipos, un
juego de manuales originales de servicio asi como para el mantenimiento correctivo y dos de operacion,
(ADICIONAR LOS MANUALES DE ADMINISTRACION Y DE CONFIGURACION) en idioma espafol y
dentro de un plazo que no exceda al de la puesta en operacion de los equipos, sin costo adicional para “ELL
INSTITUTO”. )

¢ En aquellos casos en que las fallas y desperfectos que presumiblemente se deriven del uso inadecugdo de
los bienes, por parte del personal del Instituto, el proveedor debera acreditarlo mediante un dictamen técnico
debidamente fundamentado y susceptible de comprobacion.

E. REFACCIONES

/o refaceiene$ Tilievas y originales que
sean necesarias conforme al listado de refacﬁgjgggsb.ind-ipa_ygs};éh ,Je‘l-.}m‘anual de servicio,'» para el uso del
equipo adquirido, para que este se enquéﬁffé en éptimas.'fgqgtdicid_“ es'gd%ﬁ,. operacion, duran\te el tiempo de
\ B 1w g y o
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El proveedor esta obligado a proporcionar todas aquellas partes y
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vigencia deqia garantia de los bienes sin costo adicional para el Instituto; asimismo, se obliga a garantizar
durante un_periodo minimo de 5 (cinco) afios a partir del vencimiento de la garantia la existencia dé
refacciones al Instituto para los bienes motivo de la licitacion y a mantener existencias de estas
refacciones durante el periodo antes senalado.

En caso de que el modelo del equipo se descontinle, el proveedor debera notificar por escrito en un término
no mayor a cinco dias habiles, contados a partir del dia siguiente al que tenga conocimiento del hecho por
parte del fabricante (adjuntando documentacion comprobatoria) a la Division de Conservacion del
Instituto ubicada en la calle de Sevilla 33, 6° Piso, Col. Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06500,
México, D. F., y a mantener existencias de refacciones durante el periodo antes sefalado.

F. CONSUMIBLES

El licitante debera de considerar dentro de su propuesta técnica y econdmica, se incluya los
1 consumibles indicados en las cédiilas técnicas de descripcion de cada una de las claves incluidas en
“'la presente convocatoria.

La siguiente informacion es indispensable presentarla en la proposicion técnica, sin embargo no sera
considerada para efectos de la evaluacion de las proposiciones economicas.

En el caso de que los consumibles que el equipo requiera para su operacion, no esten incluidos en los
cuadros basicos institucionales y sectoriales, el licitante debera indicarlo en el Anexo numero 4 (cuatro) de
esta convocatoria, al que también se integra un formato con su respectivo instructivo que debera requisitar el
licitante para efectos de su integracion al “Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto

Institucional (SAl)” correspondiente.

Para ello, debera identificar con precision el total de insumos requeridos por cada procedimiento realizado,
sefialando si son de caracter desechable o reusable, asi como si se trata de tecnologias abiertas o
exclusivas de una marca determinada.

En los equipos en cuyas especificaciones se incluyan consumibles y estos tengan una vida de uso
determinada, ésta debera de ser vigente a partir de la puesta en operacion del equipo

El licitante debera entregar una carta en la que manifieste que, para el caso de resultar adjudicado, se
compromete a continuar con el tramite de inclusion en el “Catalogo General de Articulos del Sistema de
Abasto institucional (SAl),” de los consumibles (incluidos en el Anexo 4) que el equipo requiere para
operar correctamente.

G. ACCESORIOS.

La siguiente informacion es indispensable presentarla en la proposicion técnica, sin embargo no sera
considerada para efectos de la evaluacion de las proposiciones econémicas.

En el caso de que los accesorios del equipo médico no estén incluidos en los cuadros basicos
institucionales, el licitante debera indicarlo en el Anexo Numero 5 (cinco) de estas Bases, del cual se
integra un formato con su respectivo- instructivo - que debera requisitar el licitante para efectos de su

10
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integraciéon al “Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto Institucional (SAl)”
correspondiente. i3 “'0 %y s

Para ellp deb_eré identificar con precision el accesorio requerido, sefialando ademas, si se trata de
tecnologias abiertas o exclusivas de una marca determinada.

E| licitante debera entregar una carta en la que manifieste que, para el caso de resultar adjudicado, se
compromete a continuar con el tramite de inclusion en “Catalogo General de Articulos del Sistema de
Abasto Institucional (SAl)” de los accesorios (incluidos en el Anexo 5) que el equipo requiera para operar
correctamente.

H. PUESTA EN OPERACION

Los bienes deberan ser puestos en operacion en las Unidades Médicas, conforme a la Instalacion y
Funcionalidad inherente a cada uno de ellos a entera satisfaccion del Instituto.

Los licitantes adjudicados deberan hacer entrega de las Licencias liberadas del software, de los equipos

que asi lo requieran al Jefe del Servicio, de cada una de las Unidades Médicas correspondientes, sin costo
adicional para “EL INSTITUTO".

l. PLAZO, LUGAR, CONDICIONES DE ENTREGA Y CANJE.

l.- PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA:

La fecha limite para la entrega de los bienes, instalacién, puesta en operacion Y capacitacion a entera
satisfaccion del Instituto sera dentro de los 60 dias naturales posteriores al fallo, conforme a los lugares
sefialados en el Anexo Numero 6 (seis).

Las Actas de entrega recepcion de los bienes seran suscritas en las Unidades Médicas por el Administrador
del Contrato.

En caso de que los Obras no se encuentren en condiciones de recibir los bienes, el Administrador del
Contrato, debera emitir un oficio en el cual sefiale las causas por las cuales los bienes no puedan
entregarse, asimismo sefalar el nuevo lugar de entrega, lo anterior, a efecto de que a los licitantes
adjudicados no se les apliquen penas convencionales, por causas no imputables a ellos.

Fa

C
Il.- CONDICIONES DE ENTREGA:

El proveedor se obliga a cubrir todos los gastos, mantener asegurados los bienes Y absorber todos los

riesgos, hasta la recepcion de los mismos, mediante acta de entrega-recepcion, a entera satisfaccién del
Instituto, en los sitios de entrega € instalacion, sefialados en el Anexo Numero 6 (seis), de la presente
convocatoria, pudiendo cambiar el Instituto los destinos finales de los bienes previo aviso por escrito

al proveedor SIN COSTO ADICIONAL PARA EL INSTITUTO.

La recepcion de los bienes estara sujeta a la verificacion total del embarque a efecto de constatar que éstos
cumplan con la descripcion del catalogo de articulos, «co:.u_teInig_ia;_gn;_-quAplexd"N‘ﬂﬁhe’r’o 3 (tres), asi como con

r— H 1 e .y o B B AN N
las condiciones requeridas en la presente licitacion considerando eaphda‘d y empaque. }
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El proveedor deberé entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas originales del
fabnqa_mte y‘en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la
identificacion y entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para el Instituto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega, establecidas en las presentes
bases, el Instituto no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el esquema DDP “Entrega Derechos Pagados
Destino Final".

Por cada uno de los sitios de entrega relacionados en el Anexo Namero 6 (seis), el proveedor debera
entregar junto con los bienes, una “Remisién del Pedido” en el formato Institucional mostrado en el Anexo
Namero 16 (diez y seis), la cual deberad presentarse en original y cinco copias legibles, foliada y
. debidamente requisitada en todos sus rubros, en esta remision del pedido las Unidades Médicas receptoras
* I de los bienes, asentaran en el original y las cinco copias, sello de recibido, fecha, firma, nombre y numero de
matricula del IMSS de la persona que recibe y sello con la clave presupuestal PREI correspondiente a la
unidad receptora. Este documento, en original y sus cinco copias, sera requisito indispensable para la
tramitacion del pago correspondiente por parte del proveedor.

Para cumplir con la identificacion de los bienes, el proveedor debera marcar cada uno de ellos con la
Informacion minima obligatoria de tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la
NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacion:

A. Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electronico del fabricante
B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representante en Mexico

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 meses. Aunque la cobertura real debera iniciar
cuando se levante acta circunstanciada donde conste la instalacion y puesta en marcha y capacitacion a
entera satisfaccion del instituto, estipulando en la misma, la fecha de término.

El proveedor debera marcar cada uno de ellos con la siguiente informacion:

« Denominacion genérica del producto.
e Denominacion distintiva del producto.

o Datos del fabricante
a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razon social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razon social y domicilio.

¢ Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

e Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.
e Numero de serie.

o Contenido.

e Instrucciones de uso.

: F 4
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( T C) PROPUESTA CONJUNTA:
E--E quipos Médicos y Cientificos ;&Ac F?EQEE*GE MEDICOS Y CIENTIFICOS

INSTRUMENTACION
LATINOAMERICANA S.A. DE C.V.

11 de Octubre de 2012

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPQ Y MOBILIARIO MEDICO

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL No. LA-019GYR040-T69-2012

PARA LA ADQUISICION DE: EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012

IMAGENOLOGIA — LABORATORIO — QUIROFANO, ELECTRONICA MEDICA — MECANICA Y
FLUIDOS - OPTICA Y OFTALMOLOGIA - REHABILITACION

HERMOSILLO, SONORA

PARTIDA 09 ULTRASONOGRAFO AVANZADO

Calendario correspondiente al servicio de mantenimiento preventivo del equipo médico, conforme a lo
sefialado en el Numeral 2, Inciso D), Mantenimiento preventivo y correctivo.

CALENDARIO
SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO | FECHAS*

PRIMERO 20 DE JUNIO DE 2013

SEGUNDO 19 DE DICIEMBRE DE 2013

TERCERO 20 DE JUNIO DE 2014

CUARTO 19 DE DICIEMBRE DE 2014
QUINTO 19 DE JUNIO DE 2015
SEXTO 18 DE DICIEMBRE DE 2015

SEPTIMO 20 DE JUNIO DE 2018
OCTAVO 19 DE DICIEMBRE DE 2 -

*Las fechas programadas podran ser modificadas de acuerdo con el greg’Ust
modificada en caso de ser necesario.
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VECES AL ANO

Paso | Accion Descripcion

1 Preguntar y escuchar Pregunte al cliente si tiene algun problema o pregunta sobre el equipo.

2 Encendido Encender el equipo y verificar que todos los ventiladores y periféricos encienden.
Observar el monitor durante el encendido para verificar que no existen mensajes
de advertencia o error.

3 Transductores Verificar que el sistema reconoce apropiadamente todos los transductores.

4 Monitor Verifique que el monitor despliegue correctamente la imagen.

CHEQUEOS FUNCIONALES

Paso | Accion Descripcidn
1 Modo B Verifique la operacion basica del modo B (2D). Verificar que los controles basicos
afectan este modo de operacidn
2 Modo M Verificar la operacion basica del modo M, Verificar que los controles basicos
afectan este modo de operacion.
3 Elementos del Realice una prueba de los elementos en cada transductor para verificar que todos
transductor los elementos del transductor y lodos los canales funcionan.
4 Diagnostico del Realice una prueba automdtica para verificar que todas |as tarjetas estan
sistema funcionando de acuerdo a las especificaciones.
5 Menitor Verifigue las funciones basicas del menitor (Brillo, contraste)
6 Medidas Escanee una fantasma de prueba para ultrasonido y use los coniroles de medidas
para verificar la precision de los calculos de distancias y area

VERIFICACION DE PERIFERICOS Y OPCIONES

Paso | Accion

Descripcién

1 Impresora

Verifique que se impriman las imagenes en la impresora. Limpie las cabezas y
cubiertas segun se requiera.

VERIFICACION ENTRADA DE ENERGIA

Paso | Accién Descripcién

1 Desenchufe el cable Desconecte el cable principal de linea, del equipo y del Mmapmﬂente de la pared.

2 Inspeccione Inspeccione el cable principal y sus conectores, cerciorandese de que no presente
dafios.

3 Verifique Verifique que los cables VIVO, NEUTRAL y TIERRA, estén adecuadamente
sujetados a las terminales, y que no caumcgﬁm grcuums cables flojos.

" . % 1% }Y
INSPECCION FiSICA i '
[Paso | Accién Descripcién ' i)

1 Etiquetas Verifique que todas las etquuartas astén ]Srahgntes fzen buenas condiciones que
permitan ser leidas.

2 Raspaduras Inspecciong el equipo y busque rﬁﬁdgras ° Tayones, Pinte estos rayones segun
sea necesario.

3 Consola Apague le sistemay &ewonéctelo )_n'npm el equipo y el panel de control

4 Monitor Limpie el monitor.con un trapo.suave y humedecido en un poco de detergente y
agua. Repita la opa;adénsnfo con agua, y limpie con un pafio seco. Inspeccione
el monitor buscando.posibles golpes.

Barranca del Muerto No. 328 3er. piso Oficina 302 _@_EL&C,( .
Col. San José Insurgentes Del. Benito Judrez, México, D.F. C.P. 03900 '

Tel. +52.55.36060.3600
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5 Sujetadores de Limpie los sujetadores de los Transductores con agua tibia y un pafio para
Transductores remover posibles restos de Gel.
6 Panel de Control Inspeccione el teclado y el panel de control. ponga atencion en partes dafiadas o
perdidas. Repare cualquier botén flojo, y verifique que las luces enciendan.
Remplace cualquier parte que se requiera.

7 Llantas y frenos Verifique todas las llantas fisicamente y aseglrese de que el mecanismo del freno

detiene el equipo, y lo libera.

8 Ventiladores Verifique que todos los ventiladores estén operando correctamente

g Cables y Conectores Revise todos los cables, los sujetadores y los conectores que se encuentren el

buenas condicione y en su lugar.

10 Entradas y salidas Verifique dafios en todos los conectores y que las etiquetas estén en buen estado.

externas

LIMPIEZA

Paso | Accién Descripcion

1 Paneles externos Limpie con un pafo de algodén, con jabdn suave (no abrasivo) y agua, el frente, los
lados y la parte trasera del equipo. No utilice ningtin spray o liquido directo en la
unidad.

2 Monitor Aplique limpiador de vidrios sobre un pafio de algodon y gentil mente limpie el frente
del monitor,

3 Consola Una limpieza frecuente del equipo de ultrasonido reduce el riesgo de propagacion de
infecciones de persona apersona y también ayuda a mantener un ambiente de
trabajo limpio. Antes de limpiar, apague el equipo. Use un pafio de algoddn
impregnado con una soluci6n de agua y detergente suave.

4 Filtros de aire Limpie les filtros de aire para asegurarse de que no estén obstruidos y que causen
que el sistema se sobrecaliente y reduzca su desempefio y tiempo de vida. Es
recomendable que se limpien los filtros de aire una vez cada tres meses.

MANTENIMIENTO DE LOS TRANSDUCTORES

Paso | Accion Descripcién

1 Sujetador de Limpie el sujetador de los fransductores con un pafic mojado en agua caliente para
Transductores remover cualquier rastro de gel.

2 Transductores Verifique en todos los transductores dafios, tirones del cable, los conectores. Busque

pines dafiados en el conector y en el receptor. Verifique el mecanismo de fijacion de
los transductores. Verifique que el sistema reconoce adecuadamente todos los
transductores.

%+ VERIFICACIONES ELECTRICAS
Verificacién de polaridad de los contactos y cable de alimentacion

Medicion de fierra fisica

1.
2,
3.
4.

5

R

MANUAL DE OPERACION.

VERI

Medicién de corriente de fuga

Calibraciones

Mediciones de vollajes
FICACION DE LA EJECUCION DEL PROGRAMA Y SUS DIFEREN
DEPURACION DE LA BASE DE DATOS

APLICACIONES \

Barranca del Muerto No. 329 3§
Col. San José Insurgentes Del. Bpgiloy
B
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AV CAR
- TRANSDUCTORES
- VENTILADOR
- TECLADO
- PERILLAS, BOTONES DEL PANEL DE CONTROL
- MONITOR
- SOPORTE DEL MONITOR
- TARJETAS ELECTRONICAS
- CONECTORES DE TRANSDUCTORES
- PANEL DE CONECTORES
PORTATRANSDUCTORES
UNIDAD DE DVD/CD
RUEDAS Y FRENOS
CABLES DE INTERFASE
CABLES DE ALIMENTACION

Pl A CAMBIAR

El fabricante para este tipo de equipos no recomienda ninglin cambio de piezas durante el mantenimiento preventivo
normal de los mismos, por lo mismo las piezas a cambiar en tode caso serian las que durante las rutinas de
mantenimiento preventivo, se detecte que se han dafiado por uso normal o por defectos de fabricacién o vicios
ocultos, ademés de las que se deban cambiar por fallas de este tipo en el equipo, accesorios y/o periféricos.

DESCRIPCION DE LA CAPACIDAD DE SERVICIO LOCAL Y

Contamos unz oficina central en la ciudad de México y con representantes en la ciudad de Monterrey en donde se
ofrecen los servicios de: Instalacidon, Capacitacion, Asesorla, Mantenimiento preventive y correclivo y venia de
equipo, refacciones, accesorios y consumibles.

NUMERO DE LOS TECNICOS Y NIVEL DE RESOLUCION (CAPACIDAD)

Contamos con 7 técnicos con nivel de licenciatura en ingenieria biomédica, 4 técnicos con nivel de licenciatura en
ingenieria electronica y 1 técnicos con nivel de medio. Todos han sido capacitados en México y en el extranjero por
parte del fabricante.

BASE DE LOC/ CION
3 ingenieros de servicio técnico ubicados en la oficina de Monterrey y 8 ingenieros de servicio técnico y 1 técnico
mandos medios en |a oficina de la ciudad de Méxice.

EL TIEMPO APROXIMADO DE RESPUESTA PARA REPARACIONES DE EMERGENCIA.:
- DENTRO DE HORARIO REGULAR (9:00-18:00 DE LUNES A VIERNES): es de 24 horas una vez recibo el

reporte a los teléfonoffax: (55) 3600-3600 de la ciudad de México.
- FUERA DE HORARIO REGULAR: es de 48 horas una vez recibido el reporte al celular 04455-18034478.

LOCALIZACION DE REFACCIONES Y SU TIEMPO DE DESPACHO DESPUES DE HABER SIDO SOLICITADAS

Las refacciones se encuentran localizadas y pueden ser solicitadas a cualquiera de las siguientes direcciones y/o
teléfonos: . pre

Oficinas México D.F. Oficina NORTE R AL T ;
BARRANCA DEL MUERTO TORRE DATAFLUX PISO™18 ' "1 AN Nl
NUMERO 328 PISO 3 BATALLON DE SAN'PATRICIO 109 . o P\ L
COLONIA SAN JOSE SUR DESPACHO 1813, » VN
INSURGENTES, C.P. 03800. COL. VALLE ORIENTE S\ \ W -~
DELEGACION BENITO JUAREZ, SAN PEDRO GARZA GARCIA, . e

MEXICO D.F. MONTERREY N.L.66260..° | "\ w =

TELEFONOIFAX: (55) 3600-3600 TELEFONO.\._(aj)_sg_QQEgﬁg;;W J5 (/Lh o

Y %
Barranca del Muerto No. 329 Jehpiso-Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Jult®z, México, D.F. C.P. 03900
Tel. +52.55.3600.3600
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El tiempo de despacho después de haber sido solicitadas en de 24 horas si se tienen en existencia, en caso de que
sea necesario la importacion de la refaccion desde fabrica, el tiempo de despacho después de haber sido solicitada
sera de aproximadamente 7 dias.

Se extiende la presente para los fines conducentes a que haya lugar.

Atentamente,

A

José Luis Valadez Mancilla
Representante Legal

Barranca de! Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03200
Tel. +52.55.3600.3600




ﬁ C“ PROPUESTA CONJUNTA:

|| Equipos Médicos y Cientificos T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS
SA.DECV. E

INSTRUMENTACION
LATINOAMERICANA S.A.DEC.V.

11 de Octubre de 2012

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL No, LA-019GYR040-T69-2012

PARA LA ADQUISICION DE: EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012
IMAGENOLOGIA — LABORATORIO — QUIROFANO, ELECTRONICA MEDICA — MECANICA Y

FLUIDOS - OPTICA Y OFTALMOLOGIA - REHABILITACION
HERMOSILLO, SONORA

PARTIDA 18 ULTRASONOGRAFO GINECO-OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL

Calendario correspondiente al servicio de mantenimiento preventivo del equipe médico, conforme a lo
sefialado en el Numeral 2, Inciso D), Mantenimiento preventivo y correctivo.

CALENDARIO
SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO | FECHAS”
PRIMERO 20 DE JUNIO DE 2013
SEGUNDO 19 DE DICIEMBRE DE 2013
TERCERO 20 DE JUNIO DE 2014
CUARTO 19 DE DICIEMBRE DE 2014
QUINTO 19 DE JUNIO DE 2015
SEXTO 18 DE DICIEMBRE DE 2015 ' e
SEPTIMO 21DE JUNIO DE 2016 J Rl k;"}
OCTAVO 20 DE DICIEMBRE DE 2 2064 A .,;? L‘ e

*Las fechas programadas podran ser modificadas de acuerdo con el éfea usuaria, prewa ‘autorkacfén Y podra ser

modificada en caso de ser necesario.
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Paso | Accion Descripcion

1 Preguntar y escuchar Pregunte al cliente si tiene algun problema o pregunta sobre el equipo.

2 Encendido Encender el equipo y verificar que todos los ventiladores y periféricos encienden.
Observar el monitor durante el encendido para verificar que no exislten mensajes
de advertencia o error.

3 Transductares Verificar que el sistema reconoce apropiadamente todos los transductores.

4 Monitor Verifique que el monitor despliegue correctamente la imagen.

CHEQUEOS FUNCIONALES

Paso | Accidn Descripecion
1 Meodo B Verifique la operacién basica del modo B (2D). Verificar que los controles basicos
afectan este modo de operacion
2 Modo M Verificar la operacién basica del modo M. Verificar que los controles bésicos
afectan este modo de operacion.
3 Elementos del Realice una prueba de los elementos en cada transductor para verificar que todos
transductor los elementos del transductor y todos los canales funcionan.
4 Diagnostico del Realice una prueba automatica para verificar que todas las tarjetas estan
sistema funcionando de acuerdo a las especificaciones.
5 Monitor Verifigue las funciones béasicas del monitor (Brillo, contraste)
6 Medidas Escanee una fantasma de prueba para ultrasonido y use los controles de medidas

para verificar la precisién de los célculos de distancias y area

VERIFICACION DE PERIFERICOS Y OPCIONES

Paso

Accion

Descripeidn

1

Impresora

Verifique que se impriman las imigenes en la impresora. Limpie las cabezas y
cubiertas segin se requiera.

VERIFICACION ENTRADA DE ENERGIA

Paso | Accidn Descripcién

1 Desenchufe el cable Desconecte el cable principal de linea, del equipo y del tomacorgisntt de la pared\

2 Inspeccione Inspeccione el cable principal y sus coneclores, oercmrggdasﬁ' de que no presente\
dafios.

3 Verifique Verifique que los cables VIVO, NEUTRAL

INSPECCION FISICA

sujetados a las terminales, y que no gausén g4y
-

[ Paso | Accion
1 Etiquetas
2 Raspaduras
3 Consola Apague le sistema y aeﬁdbnéet% Limpie el equipo y el panel de control
B Monitor Limpie el monitor con un trapo suave y humedecido en un poco de detergente y

agua. Repita la operacion solo con agua, y limpie con un pafio seco. Inspeccione

Barranca del Muerio No. 328 Jer. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C

el monitor buscando posibles golpes.
[
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-.P. 03900
Tel. +52.55.3600.3600



G o

Equipos Médicos y Cientificos

5 Sujetadores de Limpie los sujetadores de los Transductores con agua tibia y un pafio para
Transductores remaver posibles restos de Gel.
6 Panel de Control Inspeccione el teclado y el panel de control. ponga atencién en partes dafiadas o
perdidas, Repare cualquier boton flojo, y verifique que las luces enciendan.
Remplace cualquier parte que se requiera.

7 Llantas y frenos Verifique todas Ias llantas fisicamente y aseglirese de que el mecanismo del freno

detiene el equipo, y lo libera.

8 Ventiladores Verifique gue todos los ventiladores estén operando correctamente

9 Cables y Conectores Revise todos los cables, los sujetadores y los conectores que se encuentren el

buenas condicione y en su lugar.

10 Entradas y salidas Verifique dafios en fodos los conectores y que las etiquetas estén en buen estado.

externas

LIMPIEZA

Paso | Accidn Descripcion

1 Paneles externos Limpie con un pano de algodén, con jabon suave (no abrasivo) y agua, el frente, los
lados y la parte trasera del equipo. No utilice ningtn spray o liquido directo en la
unidad.

2 Monitor Aplique limpiador de vidrios sobre un pafio de algodon y gentil mente limpie el frente
del monitor.

3 Consaola Una limpieza frecuente del equipo de ultrasonido reduce el riesgo de propagacion de
infecciones de persona apersona y también ayuda a mantener un ambiente de
trabajo limpio. Antes de limpiar, apague &l equipo. Use un paiio de algodon
impregnado con una solucion de agua y detergente suave.

4 Filtros de aire Limpie los filtros de aire para asegurarse de que no estén obstruidos y que causen
que el sistema se sobrecaliente y reduzca su desempefio y tiempo de vida. Es
recomendable que se limpien los filtros de aire una vez cada tres meses.

MANTENIMIENTO DE LOS TRANSDUCTORES

Paso | Accién Descripcion
1 Sujetador de Limpie el sujetador de los transductores con un pafic mojado en agua caliente para
Transductores remover cualquier rastro de gel.

2 Transductores Vedﬁque en todos los transductores dafios, tirones del cable, los conectores. Busquq
pines dafiados en el conector y en el receptor. Verifique el mecanismo de fijacién de \
los transductores. Verifique que el sistema reconoce adecuadamerite todos los
transductores. el

< VERIFICACIONES ELECTRICAS %3

D

e

-

1. Verificacion de polaridad de los contactos y cable de ahmgaiacién
2. Medicion de tierra fisica
3. Medicién de corriente de fuga LN A
4. Calibraciones : b ) A\ o
5. Mediciones de voltajes
VERIFICACION DE LA EJECUCION DEL PROGMMA Y SUS B!FERENTES RPHCACIONES
DEPURACION DE LA BASE DE DATOS
VERIFICACION DE FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPOY ACCESOR!@SS COMFLETO DE ACUERDO AL

MANUAL DE OPERACION. ol L
e

U\ ¢ (& ¢
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P A FICAR
- TRANSDUCTORES
- VENTILADOR
- TECLADO
- PERILLAS, BOTONES DEL PANEL DE CONTROL
- MONITOR
- SOPORTE DEL MONITOR
- TARJETAS ELECTRONICAS
- CONECTORES DE TRANSDUCTORES
- PANEL DE CONECTORES
- PORTATRANSDUCTORES
- UNIDAD DE DVD/CD
- RUEDAS Y FRENOS
- CABLES DE INTERFASE
- CABLES DE ALIMENTACION

PIEZAS A CAMBIAR

El fabricante para este tipo de equipos no recomienda ninglin cambio de piezas durante el mantenimiento preventivo
normal de los mismos, por lo mismo las piezas a cambiar en todo caso serian las que durante las rutinas de
mantenimiento preventivo, se detecte que se han dafiado por uso normal o por defectos de fabricacion o vicios
ocultos, ademas de las que se deban cambiar por fallas de este tipo en el equipo, accesorios y/o periféricos.

DESCRIPCION DE LA CAPACIDAD DE SERVICIO LOCAL Y REGIONAL

Contamos una oficina central en la ciudad de México y con representantes en la ciudad de Monterrey en donde se
ofrecen los servicios de: Instalacion, Capacitacidon, Asesoria, Mantenimiento preventivo y correctivo y venta de
equipo, refacciones, accesorios y consumibles,

NUMERO DE LOS TECNICOS Y NIVEL DE RESOLUCION (CAPACIDAD)

Contamos con 7 técnicos con nivel de licenciatura en ingenieria biomedica, 4 tecnicos con nivel de licenciatura en
ingenieria elecirénica y 1 técnicos con nivel de medio. Todos han sido capacitados en México y en el extranjero por
parte del fabricante.

BASE DE LOCALIZACION
3 ingenieros de servicio técnico ubicados en la oficina de Monterray vy 8 ingenieros de servicio técnico y 1 técnico

mandos medios en la oficina de la ciudad de México.

- DENTRO DE HORARIO REGULAR (9:00-18: 00 DE LUNES A VIERNES] es de 24 horas una vez recibo e,l

reporte a los teléfono/fax: (55) 3600-3600 de la ciudad de México.
- FUERA DE HORARIO REGULAR: es de 48 horas una vez recibido el reporte al celular 04455-18034478. A_.;"

s

= ol

LOCALIZACI Qﬂ DE REFACCIONES Y SU TIEMPO DE DESPACHO DESPUES DE HABER SIDO S%CITADAS
Las refacciones se encuentran localizadas y pueden ser solicitadas a cualquiera de las srguientega recciones y/o
teléfonos:

Oficinas México D.F. Oficina NORTE RICN
BARRANCA DEL MUERTO TORRE DATAFLUX PISO 18 X h 3
NUMERO 329 PISO 3 BATALLON DE SAN PATRICIO 109 %
COLONIA SAN JOSE SUR DESPACHO 1813, s \‘%
INSURGENTES, C.P. 03900. COL. VALLE ORIENTE i \%‘g
DELEGACION BENITO JUAREZ, SAN PEDRO GARZA GARGIA

MEXICO D.F. MONTERREY N.L. 662

TELEFONO/FAX: (55) 3600-3600 TELEFONO: (81) %90

Barranca del Muerto No. 329 39r\.\ iso Oficina'@
Col. San Jose Insurgentes Del, Benito Juér&(ﬁxi 5
0

Tel. +52.55.3600.360 @




G o

o

i Equipm's Médicos y Cientificos

El tiempo de despacho después de haber sido solicitadas en de 24 horas si se tienen en existencia, en caso de que
sea necesario la importacion de la refaccion desde fabrica, el tiempo de despacho después de haber sido solicitada

sera de aproximadamente 7 dias.

Se extiende la presente para los fines conducentes a que haya lugar.

Atentamente,
Ut

José Luls Valadez Mancilla

Representante Legal

) \',"

b, gt
. ‘54,'

Barranca del Muerto No. 329 3er, piso Oficina 302
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b

ANEXO 3-B RES-B
CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(INSTRUCTIVO DE LLENADO, DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE)

LICITACION LA-019GYR040- CANTIDAD _2_ LICITANTE T&C Equipos Médicos |
T69-2012 y |
Cientificos S.A. de C.V,
FABRICANTE ESAOTE S.p.A.
PARTIDA 9 MARCA ESAOTE
CLAVE SAI 531.924.0031.03.0 MODELO MYLAB 70XVISION
1
CLAVE PRElI 000000000016418
CATALOGO 1) MYLAB PLATAFORMA
GOLD (FOLLETO)
2) MYLAB 70XVISION
(ESPECIFICACIONES)
3) FAMILIA MYLAB 70 GUIA
INTRODUCTIVA
4) TRANSDUCTORES ¥
DESECHABLES MYLAB
5) OPERACIONES AVANZADAS
MYLAB
6) IMPRESORA HORIZON SF
7) POWERWARE 9120
8) MYLAB DICOM
CONFORMANCE STATEMENT
{_,;\" VERSION 6.0
P 9) OFFICE MAX
e 10) SILLA CON RESPALDO
F‘,y‘ 11) M-VIEW
el 12) X-VIEW
A G % 3) MYLABDESK
Pl i\ 9:3 ‘Q\ ) COMPUTADORA HP
e 15) AGUJAS BIOPSIA BARD
NOMBRE GENERICO L% ?'s-x;“:; s Q} 16) BIOPACS
ULTRASONOGRAFO AVANZADO” . {;«;y &
o b HOJA 1 DE 7
_ ESPECIFICACIONES PN CRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
1. Descripcion o A
1.1. Equipo de ultrasonido con fines diagnosticos, aplicable enjf es?,<" | 1.1. Equipo de ultrasonido modelo MyLab 70XVision con
adultos y pediatricos. N Y % fines diagndsticos, aplicable en pacientes adultos y
' \g&/ peditricos. Cat 1 Pag 3, Cat 2 Pag 1, 2y 4, Cat 3 Pag
9 d\ ﬂ‘%\% $2Mon LCD lor de 19 pulgad 8.26
1.2 .Monitor plano LCD a color de 19 pulgadas 2. itor plano a color de 19 pulgadas (48.
a e \Q\/ cm) Cat 1 Pag 2, 5, 12, Cat 2 Pag 19, Cat 3 Pag 3-1
1.2.1. Con despliegue de 256 niveles de gris y 10244bnos de color como 1.2.1. Con despliegue de 256 niveles de gris y 16
minimo. millones de tonos de color Cat 1 Pag 8, 9, Cat 2 Pag 6
1.3. Modos: | 1.3. Modos: Cat 2 Pag 4, Cat 3 Pag 4-5
1.3.1. Bidimensignal (se acepta que oferte como modo 8 o modo 2D, 1.3.1. Bidimensional (Modo B o modo 2D) Cat 2 Pag 4,
Cat 3 Pag 4-5

|_segun junta de aclaraciones)
\

_Ueledf
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1.3.2. Con modo M simultaneo.

1.3.2. Con modo M simultaneo (B+M o 2D+M o
2D+CFM+M) Cat 2 Pag 4, 5, Cat 3 Pag 4-5, 4-6

1.3.3. Con modo Doppler Color y Doppler de Poder, Angio o equivalente.
(se acepta que oferte doppler color y doppler de poder o power
doppler, segdn junta de aclaraciones)

1.3.4. Doppler pulsado, (se acepta que oferte equipo con Doppler
continuo, segin junta de aclaraciones)

1.3.3. Con modo Doppler Color y Doppler de Poder o
Power doppler (equivalente del angio). Cat 2 Pag 4, Cat

| 3 Pag 4-5

1.3.4. Doppler pulsado (PW) y Doppler continuo (CW)
Cat 2 Pag 4, Cat 3 Pag 4-5

1.3.5. Iméagenes panoramicas de campo visual extendido.

1.3.5. Imagenes panoramicas de campo visual extendido.
(se incluye sofiware V—Pan"") Cat2Pag 4, 10

1.3.6. Modo triplex en tiempo real.

1.3.6. Modo triplex en tiempo real, Cat 2 Pag 5§

1.3.7. Imagenes 4D automatica de 40 Volumenes por segundo. (se
acepta que oferte equipo con programa para imagenes 4D,
integrado y manejado desde el panel de control del equipo de
ultrasonido, sin ser obligatorio para el resto de los licitantes ofertar
de esta manera, segun junta de aclaraciones)

1.3.7. Iméagenes 4D automatica de 40 Volimenes por
segundo. Este programa de imagenes 4D esta integrado
y es manejado desde el panel de control del equipo de
ultrasonido. Cat 1 Pag 6, Cat 2 Pag 4, 13

1.3.8. Con modo de composicion de imagenes en tiempo real.

1.3.9. Con modo adaptativo en tiempo real y en imagen previamente
almacenada que elimine el ruido.

1.3.8. Con modo de composicidn de imagenes en tiempo
real. (se incluye software M-View) Cat 1 Pag 6, Cat 2
Pag 12, Cat 11 Pag 1, 2

1.3.9. Con modo adaptativo en tiempo real y en imagen

previamente almacenada que elimina el ruido, reduce el

granulado (se incluye software X-View) Cat 1 Pag 6, Cat
2Pag12 Cat12Pag1, 2

171.3.10. Con optimizacion automatica de la imagen 2D al oprimir un boton
en tiempo real.

1.3.10. Con optimizacién automéatica de la imagen 20
(Modo B) al oprimir un boton en tiempo real. Cat 1 Pag 5,
Cat 2 Pag 6, 14

1.3.11. Con 8 potenciometros de TGC.

1.3.11. Con 8 potenciémetros de TGC. Cat 1 Pag 2, Cat
2 Pag 20, Cat 3 Pag 4-1, 4-2

1.3.12. Con optimizacién automatica al oprimir un botén del doppler
espectral.

1.3.12. Con optimizacién automatica al oprimir un botén
del doppler espectral. Cat 1 Pag 5, Cat 2 Pag 6, 14

1.3.13. Zoom de al menos 20X (se acepta que oferte equipo con zoom
de 20x para imdgenes congeladas y para imdgenes en tiempo real,
sin ser obligatorio para el reste de los licitantes ofertar de esta
manera, segun junta de aclaraciones)

1.3.13. Zoom de 32X para imagenes congeladas y de
32X para imagenes en tiempo real Cat 2 Pag 6, Cat 3
Pag 4-6

1.3.14. Rango dinémico del sistema de 240dB o mayor.

1.3.14. Rango dinamico de 260 dB Cat 2 Pag 4

1.4. Sistema digital con 50,000 canales o mayor.

1.5. Con memoria de imagen cuadro por cuadro en tiempo real de 8000
cuadros o mayor para la revision retrospectiva de las imagenes.

1.4. Sistema digital con 80,000 canales, 16 Bits. Cat 1
Pag 3, Cat2 Pag 3, 4

1.5. Con memoria de imagen cuadro por cuadro en
tiempo real de 10,600 cuadros para la revisién
retrospectiva de las imagenes. Cat 1 Pag 11, Cat 2 Pag
7, 16, 17, Cat 3 Pag 4-8, 6-6, 6-7, Cat 5 Seccion

| Archivado Pag 2-1, 2-2, 2-4, 2-5, 2-6, 2-7, 2-8

1.6. Programa de ecorealzadores o medios de contraste.

1.6. Programa de ecorea!,rzmadores o medios de contraste
(se incluye software CnTl ) Cat 1 Pag 6, Cat 2 Pag 4,
10, 11

1.7. Programa completo de reportes y célculos i

1.7. Programa completo de reportes y calculos Cat 2 Pag
8, Cat 3 Pag 7-1, 7-2, Cat 5 Seccién Calculos Pag 1,
5-1, 6-1, 10-1, 12-1, 13-1, 14-1, 14-3

1.7.1. Cardiacos

1.7.2. Vasculares

1.7.3. Ginecologicas T R

1.7.1. Cardiacos Cat 2 Pag 8, Cat 5 Seccién Calculos
Pag 1-4, 5-1

1.7.2. Vasculares Cat 2 Pag 8, Cat 5 Seccién Célculos
Pag 1-5, 6-1, 14-3

1.7.3. Ginecolégicas Cat 2 Pag 8, Cat 5 Seccién
‘ . g Célculos Pag 1-8, 13-1, 14-6
1.7.4. Obstétricos \ s "o 1.7.4. Obstétricos Cat 2 Pag 8, Cat § Seccion Calculos

\ 7 ok,
k._" L gy /

/
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Pag 1-8, 12-1, 15-1

'| 1.7.5. Abdominales

1.7.5. Abdominales Cat 2 Pag 8, Cat 5 Seccidn
Célculos Pag 1-6, 10-1

[ 1.7.8. Inclusién de protocolos preestabiecidos.

1.7.8. Inclusidn de protocolos preestablecidos. Cat 1 Pag
5, Cat 2 Pag 9, Cat 3 Pag 4-4

2. Accesorios

2. Accesorios

2.1 Una o dos impresoras en seco, laser o por sublimacion térmica,
blanco y negro y color manejadas desde el panel de control tamafio
8"x10" compatible con DICOM 3.0. (debe decir: 2.1. Una impresora en
seco, laser 6 por sublimacién térmica, blanco y negro y color,
con formato 8" x 10", compatible con DICOM 3.0. 6 una impresora
en seco, laser 6 por sublimacion térmica, blanco y negro con
formato 8" x 10", compatible con DICOM 3.0; y otra impresora en
seco, léser o por sublimacién térmica, a color, con formato 8" x 10",
compatible con DICOM 3.0. (Incluir Marca y Modelo), segun Junta de
aclaraciones)

2.1 Se incluye una impresora en seco, laser 6 por
sublimacion térmica, blanco y negro y color, con
formato 8" x 10" (203 x 254 mm), compatible con DICOM
3.0, marca Codonics, modelo Horizon SF. Cat 2 Pag 21,
Cat 6 Pag 1, 2

2.2. Capacidad de incorporar innovaciones de hardware y software.

2.2. Capacidad de incorporar innovacicnes de hardware
y software, tales como programa para la evaluacion del
movimiento de la pared cardiaca, programa para
medicién automatica del espesor intima media en tiempo
real, programa de eco estrés integrado, elastosonografia,
asi como transductores para otras aplicaciones:
laparoscopico, intracperatorios, transesofagicos, (TEE).
Cat 1 Pag 3, 6, Cat 2 Pag 5, 9,12, 14, 33, 34, 36, 37

2.3, Programa de cardiologia fetal. (debe incluir estudios fetales,
segun junta de aclaraciones) (debe contar con aplicaciones
cardiolégicas y debera ofertar y referenciar los transductores
solicitados en la cedula de descripcién del articulo, segin junta de
aclaraciones)

2.3. Programa de cardiologia fetal (incluye estudios
fetales). Cuenta con aplicaciones cardiolégicas. Cat 2
Pag 4, 8, 13, Cat 5 Seccién Célculos Pag 1-4, 5-1

2 4. Transductores electronicos de banda ancha, ultrabanda o
multifrecuencial, volumétricos o para aplicacién 4D (debe decir: 2.4.

' Todos los transductores son electrénicos de banda ancha,
ultrabanda o multifrecuencia. (Incluir Marca y Modelo para cada uno
de los transductores), segun junta de aclaraciones) (el equipo a
ofertar debe poder utilizar “Transductores electrénicos de banda
ancha, ultrabanda o multifrecuenciales tanto convencionales como
volumétricos o para aplicacién 4D, |a convocante asi lo solicita
segun junta de aclaraciones)

2.4 Todos los transductores son electrénicos de banda
ancha, ultrabanda o multifrecuencia. El equipo ofertado
puede utilizar Transductores electronicos de banda
ancha, ultrabanda o multifrecuenciales tanto
convencionales como volumétricos o para aplicacion 4D.
Marca Esaote, modelos LAS23 (lineal), CA430
(convexo), EC1123 (intracavitario), BC441 (convexo 4D)
Cat 1 Pag 3, 5, Cat 2 Pag 3, 5, 23, 25, 28, 31

2.5. Transductor lineal de 5 Mhz o menor a 13 MHz o mayor con
frecuencias arménicas con guia de biopsias.

w,

2 6. Transductor convexo de 2 Mhz o menor a 7Mhz con Wendas
arménicas con guia de biopsias, T

&

. _’!- e

2.7. Transductor intracavitario de 4Mhz o,m'e;xa‘dr; %Q At
frecuencias arménicas, con guia de biopsias:, ‘T 4
. PN Y

g Y
.1 -~ -_:é,‘-i,"(
1 : ‘P

o

6.
s,
ML

"eat 2 Pag

2.5, Se incluye un Transductor lineal (marca Esaote,
modelo LAS23), con ancho de banda de 4 MHz 2 13
MHz, que cubre el rango solicitado de 5 MHz 0 menor a
13 MHz o mayor con frecuencias armonicas (T EI™), con
guia de biopsias Cat 2 Pag 9, 27, 28, Cat 3 Pag 2-2, Cat

g3 /-

Se incluye un Transductor convexo (marca Esaole
elo CA430) con ancho de banda de 1 MHz a 8 MHz,
& cubre el rango solicitado de 2 Mhz o menor a 7TMhz
Jffecuencias arménicas (TEI'"), con guia de biopsias
9, 25, Cat 3 Pag 2-2, Cat4 Pag 7-1

2.7. Se incluye un Transductor intracavitario (marca
Esaote modelo EC1123) con ancho de banda de 3 MHz
a 9 MHz que cumple con el rango solicitado de 4 MHz o
menor a 9 MHz o mayor con frecuencias arménicas
(TEI™), con guia de biopsias Cat 2 Pag 9, 31, Cat 3 Pag
2.2, Cat 4 Pag 4-1, 7-1

2.7.1. Con campo de visién de 200° Cat 2 Pag 31

Hoja 3 de 7
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2.8. Guia de biopsia que aparezca en pantalla.

2.9, Transductor convexo de 3Mhz o menor a 7Mhz o mayor con
frecuencias arménicas, para realizar 4D o 3D en tiempo real.

2.8. Guia de biopsia que aparece en pantalla. Cat 2 Pag
8, 9, Cat 5 Seccién de Sondas Especiales y Guias de
Aguja Pag 3-1, 3-2

2.9. Transductor convexo (marca Esaote, modelo BC441)
con ancho de banda de 1 MHz a 8 MHz que cubre el
rango solicitado de 3MHz o menor a 7 MHz o mayor, con
frecuencias arménicas (TEI™) para realizar 4D o 3D en
tiempo real. Cat 2 Pag 9, 35, Cat 3 Pag 2-2

'| 2.10. Disco duro con capacidad de almacenamiento de 160 GB o mayor.

2.10. Disco duro con capacidad de almacenamiento de
500 GB. Cat 2 Pag 7, 8, Cat 3 Pag 8-1

2.11. Estandar de comunicacion DICOM con:

2.11. Estandar de comunicacién DICOM con: Cat 1 Pag
11, Cat 2 Pag 6, Cat 3 Pag 9-1, 9-5, Cat8Pag 1, 2, 6

2.11.1. Interfase de red Ethemet 100 base T o Ethernet 1000 base T

2.11.1. Interfase de red Ethemet 100 base T Cat 2 Pag
6, Cat 8 Pag 50

2.11.2. Interfase DICOM 3.0 con las siguientes clases de servicio
habilitadas para su uso irrestricto:

2.11.2. Interfase DICOM 3.0 con las siguientes clases de
servicio habilitadas para su uso irrestricto (se incluye
licencia DICOM): Cat 1 Pag 11, Cat 2 Pag 6, Cat 3 Pag
9-5, Cat8 Pag 1, 2, 6, 15 (SE ADJUNTA CARTA DE
FABRICANTE)

2.11.2.1, Verification Service Class

2.11.2.1. Verification Service Class Cat 8 Pag 17, 18

2.11.2.2. Storage Service Class

2.11.2.2. Storage Service Class Cat 1 Pag 11, Cat 2 Pag
6, Cat 8 Pag 2, 14, 17

2.11.2.3. Storage Commitment Service Class

2.11.2.3. Storage Commitment Service Class Cat 1 Pag
11, Cat 2 Pag 6, Cat 8 Pag 2, 14, 17

2.11.2.4. Print Management Service Class

2.11.2.4. Print Management Service Class Cat 1 Pag 11,
Cat 2 Pag 6, Cat 8 Pag 2, 14, 15, 39

2.11.2.5. Media Storage Service Class

2.11.2.5. Media Storage Service Class Cat 1 Pag 11, Cat
2Pag 6, Cat8 Pag 3, 53, 54

2.11.2.6. Worklist Service Class

2.11.2.6. Worklist Service Class Cat T Pag 11, Cat 2 Pag
6, Cat 8 Pag 2, 14, 27

72.11.3. Unidad grabadora de CD y DVD +/- (el equipo debe contar con

programa que permita que los estudios grabados en CDs y/o DVDs
en esta unidad grabadora solicitada puedan ser visualizados y post
procesados en cualquier computadora (PC) sin que se requiera una
licencia adicional, la convocante asi lo solicita segdn Junta de
aclaraciones)

2.11.3. Unidad grabadora de CD y DVD +/-. Cuenta con
software MyLabDesk'™™ que permite que los estudios
grabados en CDs y/lo DVDs en esta unidad grabadora
integrada puedan ser visualizados y post procesados en
cualquier computadora (PC) sin que se requiera una
licencia adicional Cat 1 Pag 6, 11, Cat2Pag 7, 8

2.11.3.1. Software para almacenar estudios compatibles con
especificacion DICOM 3.0 PS 3.11, incluyendo visor de imagenes

DICOM 3.0. (se acepta gue referencie con carta compromiso de decir
verdad del fabricante de cumplimiento con dicho punto, segin junta
de aclaraciones)

2.11.3.1. Software para almacenar estudios compatibles
con especificacion DICOM 3.0 PS 3.11, incluyendo visor
de imagenes DICOM 3.0. Cat 3 Pag 8-2, (SE ADJUNTA
CARTA DE FABRICANTE)

"2.11.3.2. Capacidad de grabar visor de imagenes compatibles con
DICOM 3.0 (se acepta gue referencie con carta compromiso de decir
verdad del fabricante de cumplimiento con dicho punto, segun junta
de aclaraciones)

2.11.3.2. Capacidad de grabar visor de imagenes
compatibles con DICOM 3.0 Cat 3 Pag 8-2, (SE
ADJUNTA CARTA DE FABRICANTE)

2.12. Gabinete interconstruido para transporte del equipo, ruedas con
freno, gabinete con espacio para guardar accesorios y portatransductor.

2.12. Gabinete interconstruido para transporte del
equipo, ruedas con freno, gabinete con espacio para
guardar accesorios y portatransductor. Cat 1 Pag 2, 5,
12, Cat 2 Pag 19, 20, Cat 3 Pag 3-1, 3-2, 3-3

2.13. Computadora Personal, con software que permita la manipulacién
y el andlisis de datos de ultrasonido de volumen, (con la manipulacién y
anélisis de datos se refiere a que el software incluido en el equipo
debe permitir el andlisis del estudio en su totalidad, segun ju
aclaraciones) e B BYY

gm—

2.14. UPS de doble conversién con 15 minutos de respaldo y suj
de picos que cumpla con las normas UL 1778 y/o UL 60601-1. (@eEbg

2.13. Computadora Personal (PC), con software que

permita la ma iorry el andlisis de datos de
e volumen, permite el analisis del estudio en

(fatalidad. Cat 1 Pag 11, Cat 2 Pag 6, 7, Cat 13 Pag 1,

Ll
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[

“| decir: 2.14. Con unidad de energia ininterrumpible UPS en linea y
supresor de picos grado médico o que cumpla con las normas UL 1778
ylo UL 60601-1, con capacidad de respaldo de 15 minutos (Incluir
Marca y Modelo), segun junta de aclaraciones)

con las normas UL 1778 y/o UL 60601-1, con capacidad
de respaldo de 15 minutos. Marca Powerware, modelo
9120.Cat7Pag 1,2, 3,5

2.15 Dos sillas rodables, con respaldo, tapizadas en tela, con piston
neumético para ajuste de altura, segun junta de aclaraciones)

2.15 Dos sillas rodables, con respaldo, iapizadas en tela,
cen pistén neumatico para ajuste de altura. Marca
CIIASA, modelo silla con respaldo Cat 10 Pag 1

2.15 Sistema de disparo o pistola reusable para toma de biopsia.
|_(agregado en junta de aclaraciones)

2.15 Sistema de disparo o pistola reusable para toma de
biopsia. Cat 15 Pag 2, 3

| 3. Consumibles

3. Consumibles

3.1. CDs y DVDs. 100 unidades de cada uno,

3.1. Se incluyen CDs y DVDs. 100 unidades de cada
uno. Cat9 Pag 1

3.2. 100 peliculas para impresora

3.2, Se incluyen 100 peliculas para impresora Cat 6 Pag
2

3.3. Donador de color para impresora. Cuatro (se acepta que referencie
“cartucho”, “ribbon", casete, laminas de tinta”, sin ser obligatorio
para los demas licitantes ofertarlo de esta manera, segun junta de
aclaraciones)

3.3. Se incluyen Donador (ribbon) de color para
impresora. Cuatro Cat 6 Pag 2

3.4. Cuatro galones de gel conductor.

3.4. Se incluyen Cuatro galones (aprox. 15,140.04 ml) de
gel conductor Cat 4 Pag 8-4

3.5. Agujas para toma de biopsia, 100 unidades (debe decir; 3.5.
Agujas para toma de biopsia, tamafio 14G y 16G longitud 15 cm, 25
piezas de cada una, segun junta de aclaraciones)

3.5. Se incluyen Agujas para toma de biopsia, tamario
14G y 16G longitud 16 cm que cubre la longitud de15 cm
solicitada, 25 piezas de cada una Cat 15 Pag 3, 4

3.6. Fundas para transductor endocavitario, 200 unidades.

3.6. Se incluyen Fundas (vainas de proteccién) para
transductor endocavitario, 200 unidades. Cat 4 Pag 4-1,
4-4, 4-5, 8-5

4. Instalacion

4. Instalacién

| 4.1, Corriente eléctrica: 120 V/60 Hz.

4.1, Corriente eléctrica: 120 /60 Hz. Cat 2 Pag 22

5. Mantenimiento

5. Mantenimiento

5.1. Preventivo. Correctivo por personal calificado.

5.1. SE INCLUYE Preventivo. Correctivo por personal
calificado. DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA SIN

COSTO PARA EL INSTITUTO
8. Normas y Esténdares. 6. Normas y Esténdares.
Documentos vigentes: Documentos vigentes:

6.1. Registro Sanitario (debe decir: 6.1. Registro Sanitario para el
equipo principal, accesorios y consumibles que lo requieran, segin
junta de aclaraciones) i

6.1. Registro Sanitario para el equipo principal,
accesorios y consumibles que lo requieran (SE
ADJUNTAN DOCUMENTOS)

Ultrasonido: Registro Sanitario No. 1548E2009SSA

| Impresora: No requiere registro No. de oficio 402-

‘ "03390800844

AN

" Fundas: Registro Sanitario No. 1236C2001SSA

Agujas de biopsia: Registro Sanitaric No. 1153ES3SSA
Gel: Registro Sanitario No. 0988E95SSA

Silla con respaldo: No requiere registro No. de oficio 402-
083300C0013437

Computadora y UPS: No requieren registro listado
CQFEPRIS (SE ADJUNTA CARTA)

6.2. Certificado ISO 9001:2008 o Certificado 1SO 13485 o

Hoja 5 de 7
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Certificado I1SO 13485 o TUV, segun junta de aclaraciones)

TUV (SE ADJUNTAN DOCUMENTOS)
Ultrasonido: 1SO 9001:2008 Ceriificado nimero:
9120.ES01 e ISO 13485:2003 Certificado numero:
9124 ES03

UPS : Certificado ISO 14001:2004 No. EMS504128

Impresora: Certificado SO 13485:2008 No. 205-0SL-
AQ-0246

Fundas: Certificado 1SO 9001:2008 No. SC 7214-1
Gel: NMX-CC-2001-IMNC-2008/1SO 8001:2008

Sistema de disparo (pistola) y Agujas de biopsia: ISO
13485:2003 No. FM 92806

Computadora: Cuenta con Certificado SO 8001:2008
No. FM21572

6.3. Certificado de:

6.3. Certificado de:

6.3.1, CE 6 FDA o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria del
pais de origen.

6.2.1. CE 6 FDA o su equivalente emitido por la autoridad
sanitaria del pais de origen. (SE ADJUNTAN
DOCUMENTOS)

Ultrasonido: Certificado CE nimero; 007/MDD y FDA No.
6680-12-2011

Impresora: FDA No. 6356-12-2010
Fundas: Certificado de calidad Lote: 1008-30

Gel : Certificado de andlisis de producto terminado Lote:
11-570

Sistema de disparo (pistola) FDA No. 3809-7-2011
Aguijas de biopsia FDA No. 1889-4-2011

Computadora: 2006/95/EC, 2004/1008/EC, R&TTE
99/5/EC, 2009/125/CE

CONVENIENTES. Si oferta el 25% mas se dara:

CONVENIENTES. Si oferta el 25% mas se dara:

a.3.1. CDs y DVDs 100 unidades cfu

a.3.1. No ofertamos esta caracteristica conveniente de
25% més

1b.100 peliculas para impresora

b. No ofertamos esta caracteristica conveniente de 25%
mas

¢. Donadores a color para impresara. Cuatro (se acepta que referencie
| “eartucho™, “ribbon”, casete, laminas de tinta”, sin ser obligatorio
.' para los demés licitantes ofertarlo de esta manera, segun junta de

| aclaraciones)|\

¢. No ofertamos esta caracteristica conveniente de 25%
méas

para toma de biopsia, tamariio 14G y 16G longitud 15 cm, 25 piezas

d. Agujas para}c:ma de biopsia 100 unidades (debe decir: 3.5. Agujas
de cada una, segun junta de aclaraciones)

d. No ofertamos esta caracteristica conveniente de 25%
més

=
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[ SUPERIORES. Cada numeral equivale a:

SUPERIORES. Cada numeral equivale a:

a.1.2. Pantalla plana LCD a color de 19", si oferta 21" o mayor

a. 1.2. No afertamos esta caracterfstica superior

b.1.3.14 Rango dindmico del sistema de 240 db o mayor, si oferta 300 db

b.1.3.14 No ofertamos esta caracteristica superior

2.10 Disco duro con capacidad de almacenamiento de 160 GB o mayor,
si oferta 200 GB

2.10 Disco duro con capacidad de almacenamiento de
500 GB. Cat 2 Pag 7, 8, Cat 3 Pag 8-1

Dr. Alejandro Morales Rojas
Coordinador de Planeacion de Infraestructura Medica

|

7. Dimensiones: En sitio 630 (ancho) x 1480-1600
(altura) x 1100 (profundidad) mm

Para transporte; 630 (ancho) x 1450 (altura) x 865
(profundidad) mm

Peso: s 100 kg (sin monitor)

Cat 2 Pag 22

8 - Software de operacién en idioma espafol Cat 2 Pag
6, Cat 3 Pag 6-1, 6-2, 6-3, 6-4, 8-2, 8-3, 8-4, 8-5, 9-2

FABRICANTE: ESAOTE S.p.A.
PAIS DE ORIGEN: ITALIA
UNIDAD DE MEDIDA: EQUIPO

s

JOSE LUIS VALADEZ MANCILLA
NOMBRE Y FIRNIA DEL REPRESENTANTE

Barranca del Muerto No, 329 3ar.piso Oficina 302 Hoja7 de 7
Col. San José Insurgentes Del, Benito Judrez, México, D.F. C.P. 03900
Tel. +52.55.36800.3600
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CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(INSTRUCTIVO DE LLENADO, DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE)

| LICITACION

| PARTIDA

LA-019GYR040-
T69-2012

CANTIDAD _2_

18
531.924.0031.03.0
1
000000000016419

CLAVE SAl

CLAVE PREI

NOMBRE GENERICO

ULTRASONOGRAFO GINECO-OBSTETRICO SEGUNDO
NIVEL

LICITANTE T&C Equipos Médicos
y Cientificos S.A. de

C.V.

FABRICANTE ESAOTE EUROPE B.V.

MARCA ESAOTE

MODELO MYLAB 40

1) MYLAB 40 (FOLLETO)
2) MYLAB 40
(ESPECIFICACIONES)
3) MYLAB 40 GUIA
INTRODUCTIVA MANUAL
DEL OPERADOR
4) TRANSDUCTORES Y
DESECHABLES MYLAB
5) OPERACIONES
AVANZADAS MYLAB
6) IMPRESORA HORIZON
SF
7) POWERWARE 9120
8) MYLAB DICOM
CONFORMANCE
STATEMENT VERSION 6.0
9) CATALOGO OFFICEMAX
10) MESA FIJA
11) SILLA
12) SEGURIDAD Y NORMAS
MYLAB

CATALOGO

HOJA 1 DE 7

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Definicién

1. Definicion

1.1. Equipo con fines diagnodsticos para aplicaciones en abdomen,
ginecologia, obstetricia, partes pequefias y misculo esquelético.
Aplicable en pacientes adultos y pediatricos.

1.1. Equipo con fines diagnésticos para aplicaciones en
abdomen, ginecologia, obstetricia, partes pequefias y
musculo esquelético. Aplicable en pacientes adultos y
pedidtricos. Cat 1 Pag 3, 4, 6, Cat 2 Pag 1, 4, Cat 3 Pag
2-1

2. Descripcion

2. Descripcion

2.1 Monitor LCD plano a color de 15 pulgadas o mayor

2.1 Mcmtor LCD plano a coler-de 17 pulgadas (43.18 cm)
2 Pag 18, Cat 3 Pag 341

2.1.1. Con despliegue progresivo de 256 niveles de gris y 1024 tonos de

sty

| color. (se acepta que ofsrta cemo opcién 256 niveles W Ak r

s
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millones de tonos de color, sin ser obligatorio para los demas
licitantes ofertar de esta manera, segun junta de aclaraciones)

2.2 Modos:

2.2 Modos: Cat 2 Pag 4, Cat 3 Pag 4-4

2.2.1 Bidimensional. (se acepta que lo referencie como Modo B o 2D,
sin ser obligatorio para los demds licitantes ofertarlo de esta
manera, segun junta de aclaraciones)

2.2.1 Bidimensional (modo B o0 2D) Cat 2 Pag 4, Cat 3
Pag 4-4, Cat 5 Secci6n Teclas de Software Pag 1-1

2.2.2 Con modo M simullaneo,

2.2.2 Con modo M simultéaneo (B+M, B+CFM+M o 2D+M,
2D+CFM+M) Cat 2 Pag 4, 5, Cat 3 Pag 4-4, 4-5, 4-6,
Cat § Seccién Teclas de Software Pag 1-5, 2-1

2.2.3 Con modo Doppler Color y Color Power Angio (Se acepta que
referencie como Power Doppler o Doppler de potencia, sin ser
obligatorio para los demas licitantes ofertar de esta forma, segtin
Jjunta de aclaraciones)

2.2.3 Con modo Doppler Color (CFM) y Power Doppler o
Doppler de Potencia (PWR D). Cat 1 Pag 3, 4, 5, Cat 2
Pag 4, 5, Cat 3 Pag 4-4, 4-6, Cat 5 Seccién Teclas de
Software Pag 5-1

| 2.2.4 Con imagenes armonicas titulares (debe decir: 2.2.4 con
| imdgenes arménicas tisulares, segun junta de aclaraciones)

2.2.4 Con imagenes armaénicas tisulares (de tejido)
(TEI™). Cat 1 Pag 5, Cat 2 Pag 4, 6, 9

2.2.5 Con modo de iméagenes trapezoidales

2.2.5 Con modo de imagenes trapezoidales (se incluye
software Tp-View'") Cat 2 Pag 4, 11

2.2.6 Con iméagenes en 3D en tiempo real

2.2.7 Doppler pulsado

2.2.8 Con imagenes en 3D en tiempo real (4D) Cat 1
Pag 6, Cat2 Pag 4, 12, 13

2.2.7 Doppler pulsado (PW) y Doppler continuo (CW) Cat
1 Pag 3, Cat 2 Pag 4, Cat 3 Pag 4-5, Cat 5 Seccion
Teclas de Software Pag 4-1

2.2.7.1 Rango dinamico del sisterna de 190 db o mayor,

2.2.7.1 Rango dinamico de! sistema de 210 db Cat 2 Pag
4

2.3 Con sistema de optimizacion de imagen con oprimir un solo botén

2.3 Con sistema de optimizacién de imagen con oprimir
un solo botén Cat 2 Pag 5, 10, Cat 3 Pag 4-5

2.3.1 Con memoria de imagen cuadro por cuadro en tiempo real de 2000
cuadros o mayor.,

2.3.1 Con memoria de imagen cuadro por cuadro en
tiempo real de 10,000 cuadros. Cat 2 Pag 7, Cat 3 Pag
4-6, 6-5, 6-6, Cat 5 Seccién Archivado Pag 2-4, 2-5, 2-
6, 2-7, 2-8 L

2.4 Programa completo de reportes y céleulos:

2.4 Programa compieto de reportes y calculos: Cat 1 Pag
6, Cat 2 Pag 8, Cat 3 Pag 7-1, 7-2, 7-3, Cat 5 Seccion
Célculos Pag 1, 10-1, 11-1, 12-1, 13-1, 14-1, 14-3, 15-1

2.4.1 ginecologicos,

2.4.1 ginecoldgicos, Cat 2 Pag 8, Cat 5 Seccién
Célculos Pag 1-9, 13-1, 14-6

2.4.2 obstétricos,

2.4.2 obstétricos, Cat 2 Pag 8, Cat 5 Seccidén Célculos
Pag 1-8, 12-1, 15-1

2.4.3 medicion de angulos

2.4.3 medicién de angulos, se incluyen célculos de
imagenes generales para las siguientes aplicaciones:
abdomen, mama, musculo-esquelético, pequefias partes,
tiroides y pediatricos Cat 2 Pag 8, Cat § Seccion
Calculos Pag 1-6, 10-1, 10-2

244 urolégicos.

2.4.4 urolégicos. Cat 1 Pag 6, Cat 2 Pag 8, Cat §
Seccién Calculos Pag 1-7, 11-1, 14-6

2.5 Teclado alfanumeérico, 2.5 Teclado alfanumérico, Cat 1 Pag 2, Cat 2 Pag 19,
Cat 3 Pag 4-1

2.6 trackball y 2.6 trackball y Cat 1 Pag 2, Cat 2 Pag 19, Cat 3 Pag 4-1,

4-2

2.7 salida de video.

2.7 salida de video Cat 2 Pag 20, Cat 3 Pag 3-3

2.8 Sistema digital con 10,000 canales o mayor.

2.8 Sistema digital con 15,000 canales, 12 bits Cat 2 Pag
2,4

2.9 Con andalisis automatico del Doppler espectral incluyendo analisis de
Pl, Rly S/D

2.9 Con analisis automatico del Doppler espectral
incluyendo andlisis de P| (indice de pulsatilidad),
Ri(indice resistencia) y S/D (VS/VD- -Velocidad
s;s:awwamaad diastslica), SVp (Vel sist pico). TOV

|
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(Vel telediastolica), Vimd (Velocidad Media), Vrev
(Velocidad rev), IVF (Integral flujo vascular) Cat 1 Pag 5,
6, Cat 2 Pag 19, Cat 5 Seccién Célculos Pag 2-1, 2-2,
2-3

2.10 Disco duro de 120 GB o mayor

2.10 Disco duro de 250 GB Cat 1 Pag 7, Cat 2 Pag 7,
Cat 3 Pag 8-1

2.11 Con capacidad de exporiar imagenes en formato PC compatible
(JPG, BMP, TIF)

2.11 Con capacidad de exportar imagenes en formato
PC compatible (JPG, BMP, TIF) Cat 2 Pag 8, 10

2.12 Estandar de comunicacion DICOM con:

2.12 Estandar de comunicacion DICOM con: Cat 1 Pag
7, Cat 2 Pag 6, Cat 3 Pag 9-1, 9-5, Cat8 Pag 1, 2, 6

2.12.1 Interfase de red Ethernet 100 base T o Ethernet 1000 base T

2.12.1 Interfase de red Ethernet 100 base T Cat 2 Pag 6,
Cat 8 Pag 50

2.12.2 Interfase DICOM 3.0 con las siguientes clases de servicio
habilitadas para su uso irrestricto:

2.12.2 Interfase DICOM 3.0 con las siguientes clases de
servicio habilitadas para su uso irrestricto (se incluye
licencia DICOM): Cat 1 Pag 7, Cat 2 Pag 6, Cat 3 Pag
9-1,9-5 Cat8Pag 1, 2, 3, 6, 15 (CARTA DE
FABRICANTE)

2.12.2.1 Verification Service Class

2.12.2.1 Verification Service Class Cat 8 Pag 17, 18

| 2.12.2.2 Storage Service Class

2.12.2.2 Storage Service Class Cat 2 Pag 6, Cat 8 Pag
2, 14,17

2.12.2.3 Storage Commitment Service Class

2.12.2.3 Storage Commitment Service Class Cat 2 Pag
6, Cat B Pag 2, 17

4 2.12.2.4 Print Management Service Class

2.12.2.4 Print Management Service Class Cat 2 Pag 6,
Cat 8 Pag 2, 14, 15, 39

3.12.2.5 Media Storage Service Class

2.12.2.6 Worklist Service Class

2.12.2.5 Media Storage Service Class Cat 2 Pag 6, Cat 8

 Pag 3, 53, 54
2.12.2.6 Worklist Service Class Cat 2 Pag 6, Cat 8 Pag
2,14, 27

2.13. Unidad grabadora de CD y DVD +/-RW. (el equipo debe contar
con programa que permita que los estudios grabados en CDs y/o
DVDs en esta unidad grabadora solicitada puedan ser visualizados y
post procesados en cualquier computadora (PC) sin que se requiera
una licencia adicional, segun Junta de aclaraciones)

2.13. Unidad grabadora de CD y DVD +/-RW. Cuenta
con software MyLabDesk ™ que permite que los estudios
grabados en CDs y/o DVDs en esta unidad grabadora
integrada puedan ser visualizados y post procesados en
cualquier computadora (PC) sin que se requiera una
licencia adicional Cat 1 Pag 7, Cat 2 Pag 7

2.13.1 Software para almacenar estudios compatibles con especificacion
DICOM 3.0. PS 3.11, incluyendo visor de imagenes DICOM 3.0 (se
acepta que referencie con carta compromiso de decir verdad del
fabricante de cumplimiento con dicho punto, segtn junta de
aclaraciones)

2.13.1 Cuenta con Software para almacenar estudios
compatibles con especificacion DICOM 3.0, PS 3.11,
incluyendo visor de imagenes DICOM 3.0 Cat 3 Pag 8-
2, (CARTA DE FABRICANTE)

2.13.2. Capacidad de grabar visor de imagenes compatibles con DICOM
3.0 (se acepta que referencie con carta compromiso de decir verdad
del fabricante de cumplimiento con dicho punto, segun junta de
aclaraciones)

2.13.2. Capacidad de grabar visor de imagenes
compatibles con DICOM 3.0 Cat 3 Pag 8-2, (CARTA DE
FABRICANTE)

2.14 Capacidad de incorporar innovaciones de hardware y software para
mantener a la vanguardia el equipo.

!

2.14 Capacidad de incorporar innovaciones de hardware
y software para mantener a la vanguardia el equipo tales
como programa para la evaluacion del movimiento de la
pared cardiaca, programa para manejo de medios de
contraste, programa para medicion automatica del
espesor intima media en tiempo real, asl como
transductores laparoscopico, transesofagico (TEE),
intraoperatorio. Cat1 Pag 3,4, 5, Cat2Pag1,5, 9, 11,
30, 31, 33 g

3 Accesorios
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S’

médulo interconstruido con ruedas para transporte, soporte de
-transductores y espaclo para guardar accesorios, segun junta de
aclaraciones) (el Instituto requiere equipo que no debera ser un
ultrasonido portétil mendado en un carrito, segtn junta de
aclaraciones)

equipo esta fijo al gabinete (interconstruido) con llantas.
No es un ultrasonido portatil ni montado en un carrito Cat
1 Pag 2, Cat 2 Pag 18, Cat 3 Pag 3-1

3.2 Transductores electrénicos de banda ancha Se deben cubrir los
rangos con uno solo transductor, (debe decir: 3.2, Todos los
transductores son electrénicos de banda ancha o multifrecuencia.

.| Se deben cubrir los rangos con un solo transductor. (Incluir Marca y
Modelo para cada uno de los transductores), segin junta de
aclaraciones)

3.2. Todos los transductores son electronicos de banda
ancha o muftifrecuencia. Se deben cubrir los rangos con
un solo transductor. Marca Esaote, modelos BC431
(convexo volumétrica), CA430 (convexo), EC1123
(endocavitario) Cat 1 Pag 4, Cat 2 Pag 3, 5, 22

3.2.1. Convexo Volumétrico con el rango de 3 MHz o menor a 7 MHz o
| mayor con arménicas, para aplicaciones abdominales y obstétricas.

3.2.2. Convexo con el rango de 2 MHz o menor a 7 MHz o mayor con
armonicas.

3.2.1 Se incluye uno Convexo Volumétrico (marca
Esaote, modelo BC431), con ancho de banda de 1 MHz
a 8 MHz que cubre el rango solicitado_de 3 MHz o menor
a 7 MHz o mayor con arménicas (TEI'™), para
aplicaciones abdominales y obstétricas Cat 7 Pag 3, Cat
2 Pag 8, 31, Cat 3 Pag 2-2
3.2.2. Se incluye uno Convexo (marca Esaote, modelo
CA430) con ancho de banda de 1 MHz a 8 MHz que
cubre el rango solicitado de 2 MHz o menor a 7 MHz o
mayor con arménicas (TEI™) Cat 1 Pag 3, Cat 2 Pag 9,
24, Cat 3 Pag 2-2

3.2.3. Transductor endocavitario con rango de 3 MHz o menor a 9 MHz o
mayoer con armdnicas, para aplicaciones urolbgicas, ginecolégicas y
obstétricas y 170° de apertura o mayor.

3.3, Impresora en seco laser o por sublimacion térmica blanco y negro y
color, DICOM 3.0 (debe decir: 3.3. Una impresora en seco, laser 6
por sublimacién térmica, blanco y negro y color, con formato 8"
x 10", compatible con DICOM 3.0. 6 una impresora en seco, laser 6
por sublimacién térmica, blanco y negro con formato 8” x 10%,
compatible con DICOM 3.0; y otra impresora en seco, ldser o por
sublimacién térmica, a color, con formate 8" x 10", compatible con
 DICOM 3.0. (Incluir Marca y Modeio) 3.3. Una impresora en seco,
léser 6 por sublimacion térmica, blanco y negro y color, con
formato 8" x 10", compatible con DICOM 3.0. 6 una impresora en
seco, laser 6 por sublimacion térmica, blanco y negro con formato
8" x 10", compatible con DICOM 3.0; y otra impresora en seco, laser
|0 por sublimacién térmica, a color, con formato 8" x 10",
compatible con DICOM 3.0. (Incluir Marca y Modelo), segun junta de
aclaraciones)

3.2.3. Se incluye un Transductor endocavitario (marca
Esaote, modelo EC1123) con ancho de banda de 3 MHz
a 9 MHz que cubre el rango solicitado de 3 MHz o menor
a 9 MHz o mayor con arménicas (TEl' ), para
aplicaciones urologicas, ginecoldgicas y obstétricas y
200° de apertura Cat 1 Pag 3, 6, Cat 2 Pag 9, 28, Cat 3
Pag 2-2, Cat 4 Pag 4-1
3.3 Se incluye una impresora en seca, laser 6 por
sublimacién térmica, blanco y negro y color, con
formato 8" x 10" (203 x 254 mm), compatible con DICOM
3.0. Marca Codonics, modelo Horizon SF, Cat 2 Pag 20,
Cat6Pag1,2

3.3.1. Mesa fija para colocar impresora.

3.3.1. Mesa fija para colocar impresora, Marca CIIASA,
modelo mesa fija Cat 10 Pag 1

3.4. Con unidad de energia ininterrumpible UPS en linea y supresar de
picos grado Médico o que cumpla con las normas UL 1778 y/o UL 60601-
1, con capacidad de respaldo de 15 minutos. (debe decir: 3.4. Con
unidad de energia ininterrumpible UPS en linea y supresor de picos
grado médico o que cumpla con las normas UL 1778 y/o UL 60601-1,
con respaldo de 15 minutos (Incluir Marca y Modelo), segtin junta de
aclaraciones) |

3.4, Con unidad de energia ininterrumpible UPS en linea
y supresor de picos grado médico o que cumpla con las
normas UL 1778 y/o UL 80801-1, con respaldo de 15
minutos Cat 7 Pag 1,2, 3, 5 o

Y
-

- -

3.5. Dos sillas rodables, con respaldo tapizadas, en tela, con piston
neumatico para la consola e

s SR \
|35, DosSillas rodables, con respaldo tapizadas en tela,
con

pist ﬁeﬁlmﬁtgebﬂara la consola: Marca CIIASA,
modelo silla-corf respaldo Cat 11 Pag 1. -

Ll :
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‘| 4. Consumibles 4. Consumibles
‘| 4.1 Papel para impresora blanco y negro, 200 hojas 4.1 Se incluyen Papel para impresora blanco y negro,
200 hojas Cat 6 Pag 2

i 4.2 100 unidades de CD+/-RW y 100 unidades de DVD +/- RW (se

:| acepta que oferte 100 unidades de CD y 100 unidades de DVD, sin

'| ser obligatorio para los demas licitantes ofertar de esta forma segtn
Jjunta de aclaraciones)

4.2 Seincluyen 100 unidades de CD y 100 unidades de
DVD Cat9 Pag 1

4.3 Gel conductor, cuatro galones

4.3 Se incluye Gel conductor, cuatro galones (aprox.
15,140.04 ml) Cat 4 Pag 8-4

4.4 200 fundas para transductor endocavitario.

4.4 Se incluyen 200 fundas (vainas de proteccidn) para
transductor endocavitario. Cat 4 Pag 4-1, 4-4, 4-5, 8-5

4.5 Cuatro donadores para la impresora. (se acepta que referencie
“cartucho”, “ribbon”, casete, laminas de tinta”, sin ser obligatorio
para los demds licitantes ofertarlo de esta manera, segin junta de
aclaraciones)

4.5 Se incluyen Cuatro donadores para la impresora.
(ribbon). Cat 6 Pag 2

5. Instalacién

5. Instalacién

5.1. Alimentacién eléctrica: La que maneje la unidad Médica y (el
Instituto requiere de un equipo que se pueda conectar a un
receptéculo de alimentacién eléctrica de 120 V.A.C. a 60 Hz, seguin
Jjunta de aclaraciones)

5.1. Alimentacion eléctrica: La que maneje la unidad
Médica. El equipo seréd conectado a un receptaculo de
alimentacion eléctrica de 120V.A.C. 2 60 Hz Cat 2 Pag
21, Cat 12 Pag 2-1

5.1.1. 60 Hz

511, 60 Hz Cat 2 Pag 21

5.2 Equipo integrado a un carro mévil con espacio para almacenamiento
de transductores, periféricos y suplementos, y no portatil.

5.2 Equipo integrado a un carro (gabinete) maévil con
espacio para almacenamiento de transductores,
periféricos y suplementos, y no portatil. Cat 1 Pag 2, Cat
2 Pag 18, Cat 3 Pag 3-1

6. Normas y Estandares(Documentos vigentes):

8. Normas y Estandares(Documentos vigentes):

6.1. Registro Sanitario para el equipo principal, accesorios y consumibles
-que lo requieran.

N
G
)
AN

S

"

¢/

6.1 Registro Sanitario para el equipo principal,
accesorios y consumibles que lo requieran. (SE
ADJUNTAN DOCUMENTOS)

Ultrasonido: Registro Sanitario No. 0014E2009SSA

Impresora: No requiere registro No. de oficio 402-
03390800844

Fundas; Registro Sanitario No. 1236C2001SSA
Gel: Registro Sanitario No. 0988E955SA

Mesa fija: No requiere registro No. de oficic 402-
083300C0013437

Silla con respaldo: No requiere registro No. de oficio 402-
083300C0013437

UPS: No requiere registro listado COFEPRIS (SE
ADJUNTA CARTA)

6.2 Cerlificados SO 9001:2000 ¢ 1SO 2001:2008 O ISO
13485 o TUV (SE ADJUNTAN DOCUMENTOS)

Ultrasenido: Certificados 1SO 9001:2008 e I1SO
13485:2003 Certificado No. 59963

- g L. ‘
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UPS : Certificado ISO 14001:2004 No. EMS504128

Impresora: Certificado 1SO 13485:2003 No, 205-0O8L-
AQ-0246

Fundas: Certificado 1SO 9001:2000 No. 951000872
Gel: NMX-CC-9001-IMNC-2008/ISO 9001:2008

5.3 CE 0 FDA o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria del pais
de origen.

6.3 CE 0 FDA o su equivalente emitido por la autoridad
sanitaria del pais de origen. (SE ADJUNTAN
DOCUMENTOS)

Ultrasonido: CE No. 84435CE01

Impresora: FDA No. 6356-12-2010

Fundas: Certificado de calidad Lote: 1008-30

Gel : Certificado de analisis de producto terminado Lote:
11-570

CONVENIENTES. Si oferta el 25% mds se dara:

CONVENIENTES. Si oferta el 25% mas se dara:

4.1. Papel para impresora 200 hojas

41, No ofertamos esta caracleristica conveniente de
25% més

/| 4.2. 100 unidades de CD+-RW y 100 unidades de DVD +-RW (se
acepta que oferte 100 unidades de CD y 100 unidades de DVD, sin
ser obligatorio para los demas licitantes ofertar de esta forma segun

| junta de aclaraciones)

47 No ofertamos esta caracteristica conveniente de
25% més

4.3, Gel conductor 4 galones

4.3. No ofertamos esta caracteristica conveniente de
25% mas

4.4, 200 fundas para transductor endocavitario

4.4. No ofertamos esta caracteristica conveniente de
25% mas

'[4.5. Donadores para la impresora 4 (se acepta que referencie
“cartucho”, “ribbon”, casete, laminas de tinta”, sin ser obligatorio
para los demas licitantes ofertarlo de esta manera, segun junta de
aclaraciones)

4.5. No ofertamos esta caracleristica conveniente de
25% més

SUPERIORES. Cada numeral equivale a:

SUPERIORES. Cada numeral equivale a:

'["2.1 Monitor plano LCD a color de 15 pulgadas o mayor sioferta 177 0
mayor.

2. 2.1 Monitor LCD plano a color ofertamos de 17
pulgadas (43.18 cm) Cat 1 Pag 2, Cat2 Pag 18, Cat 3
Pag 3-1

2.2.7.1 Rango dinamico del sistema 190 db o mayor, si oferta 200 db.

b. 2.2.7.1 Ofertamos Rango dinamico del sistema de 210
db Cat 2 Pag 4

2 10 Disco duro de 120 GB si oferta 160 GB.

5770 Ofertamos Disco duro de 250 GB Cat 2 Pag 7

1

Dr. Alejandro Morales Rojas
Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica

7. Dimensiones: 135 x 50 x 80 cm (altura x ancho x
profundidad); 88 cm altura desde el trackball
Espacio integrado de periféricos 32.8 x26.1¢cm
- Peso 60 Kg (sih monitor) Cat 2 Pag 20
8.- Software de operacién en idioma espafiol Cat 2 Pag

vl 0 { e 6,.Cat 3 Pag 6-3,8-2, 8-5, 9-1, 9-2
_g_/l\;\fv% o t- 'ﬁf‘.. ‘ju-":' % L ’I
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[ FABRICANTE: ESAOTE EUROPE B.V.
PAIS DE ORIGEN: LOS PAISES BAJOS
UNIDAD DE MEDIDA: EQUIPO
Uelad,
JOSE LUIS VALADEZ MANCIL
NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
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Contrato No
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 12B10246
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES Lickacion Pblica
UNIDAD DE ADMINISTRACION Intemacional Bajo la
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Cobertura de los Tratados de
Y CONTRATACION DE SERVICIOS L Comeirio nirer)
LA-019GYR040-T69-2012
ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE FALLO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 08 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

’1/

/
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CUADRO RESUMEN CON LA PARTIDAS OFERTADAS

B S R R R

R,

06015

LICICTACION: LA-019GYR040-T69-2012 [FECHA: [11 DE OCTUBRE DE 2012___|
NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL | T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS S.A. DE C.V.
LICITANTE 3
r BARRANCA DEL MUERTO NO. 329 PISO 3 OFICINA 302, COLONIA SAN JOSE INSURGENTES,
DOMICILIO DELEGACION BENITO JUAREZ, C.P. 03800, MEXICO D.F.
R.F.C. TEM101111KW3
TELEFONO Y FAX (55) 3600-3600
IRREQ ELECTRONICO melendez.patricia@{cmed.com, mx
CLAVE CLAVE PRECIO PRECIO
L PARTIDA PREI o0 TGEN | ESP PROCEDENCIA | DESCRIPCION | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
{ 9 000000000 | 531 924 | 0031. ITALIA ULTRASONOG 2 $1,298,980.00 | $2,597,960.00
016418 03.01 RAFO !
l AVANZADO |
\ 18 000000000 | 531 924 | 0031. | LOSPAISES | ULTRASONOG 2 $846,162.00 | $1,692,324.00 |
| 016419 03.01 BAJOS RAFO GINECO- ,
\ OBSTETRICO
SEGUNDO
NIVEL B
31 000000000 | 531 924 | 0031. [TALIA ULTRASONOG 1 $890,980.00 | $890.980.00 \
016418 03.01 RAFO BASICO ;
SUBTOTAL $5,181,264.00
IVA $829,002.24 |
TOTAL $6.010,266.24 |

wir

PRECIO TOTAL DE LA PROPUESTA:

24/100 M.N.

LOS PRECIOS OFERTADOS SON FIJOS DURANTE LA WGEN:CIA DEL CONTRAT?? -

SEIS MILLONES DIEZ MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS

\

REPRESENTANTE LEGAL
DEL LICITANTE

.’/
_./
-

éL;Joh\,;gl‘}D 9; p
,»'//BJ w‘hg‘\?& Q%
yd a g:j

Barranca del %u No. 329 3er. piso Oficina 302

Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, Mexico, DF CP 03900

Tel. +52.55.3600.3600



UIDAD 0F AUMINSSTRACION
COORDIACION D ADGUITKION DF WEWES ¥ CONTRATACKIN DF SERVIIGE
BENES D WVERSION ¥ ACTWOU

N TECNCA B
GIVISICH DE EQUIFG Y MODILIAIO MEDICD
ACTA CORRESPONDIENTE AL ACTO DE NOTIFIGACION DE FALLO A LA CONVOCATORIA DE LA LIGITACION PUBLICA
DE NOMERD LA TE9:2012, PARA LA ADGUISICION OE

BAKD LA
EQUIPD MEDICO ASOCIADO A DBRA 2012, PARA HERMOSILLD SONORA.

OE FALLO DE LA CONVOGATORIA DE LA LICITAC BAJD LA
mwnmrwuvmumwchumommmammm
HERMOSILLO, SONORA,

EM ESTA VIRTUD, EL PRESENTE ACTC DE NOTIFICACION DE DIFERIMIENTO DE FALLD SE REALIZA DE ACUERDD A LOS

ANTECEDENTES
mmeammwomamsemm.cmmmoaamummmu
mnwmrmMmsmmswmsmosrmsMusmmcmmmmmu.
n.ammu.w‘nnuﬂmﬂ.mmv:ausrwlwtmumotmwma
ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, AS! COMO 3, 40, 42, 45, 41 ¥ 43 DE SU REGLAMENTO, LAS
mlrwmsrmmmmmwmmvmmrwm

PUBLICA INTERMAC OE TRAT MEDUANTE
Ta0-2017 PUBLICADA EN EL DIARID OFICIAL [£ LA FECIERAGION ¥ EN EL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES
GUBERNAMENTALES OF LA SECRETARIA DE L& FUNCION PUSLICA [COMPRANET) EL Dis 14 DE AGOSTO DE DO MIL

100 LA COORDINAGICN TECHICA DE ADGUISICICN DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVUS, A TRAVES
DE LA DIVISION OF EQUIPO Y MOBILIARIC MEDICO EMITI LOS CFICIOS NUMERCS 09538481 14E1N0EZ2, 10317, 10223,
OFICIO NUMERD 09S38401.150010812 TODOS DE FECHA T DE ABOSTO UEL 2012, MEDIANTE LOS CUALES SE INVITO AL
PRESENT] mnsmcm&mwomooememm,aumwmas
LEGISLAGION Y CONSULTA, A LA CAWARA NAGIONAL D2 LA INDUSTRIA D LA TRANSFORMACION CANACINTRA'Y A LA
COORDINACION DE PLANEACION DE INFRAES MEDICA RESPECT

mmmmtommwumr. DE LAB BASES DE LA CONVOCATORIA QUE
RIGEN EL PRESENTE mowmrmusmnnemmmseuﬂmawowsm
gmmgdm.m.mm.mmu SEPTIEMBRE, AS! GOMO EL DOS DE OCTUBRE DEL

m.-wmmmamswmmmwmwammm
Lmafmﬁmm&mnemﬁﬁmvmmnﬁmmosuwmmmuu
INTERNACIONAL NOMERO LA-019GYRO40-TE0:2012, EL DIA DNCE DE SEF DB 2012

cumo.-amommmwomemaemwmrluiuw\w.mma

MFRWWEEMMWWOYALMMEM&LMMEWMFM.
SEMM&WII&WD&WHWIN“MHMFNMWNW

COMUNICAGION ELECTROMICA AL SISTEMA DE COMPRAS ALES [COMPRANET VERSION 50 LO
ANTERIOR PARA LDS FINES PROCEDENTES

QUINTO. CON FECHA 10 DE OCTUBRE DEL ARD EN CURSQ. EL AREA GCONVOCANTE COM FUNDAMENTD EN LOS
ARTICULOS 35 FRAGCION BI DF LA LAAGSP, NOTIFICO A LOS PARTICRANTES D8 ESTE PROCEDIMIENTO Y A LOS

Pagina 1005

DVIFION BE ECUIPO ¥

ACTA CORRESPONDIENTE Al AGTO DE NTIFICACION 0F FALLO A LA CONVOGATORIA DE LA LICITAGION PUBLICA
INTERNAGIONAL BAJD LA COBERTURA DE TRATATCS, NUMERO LAQTSGYROS0-TES-2012, PARA LA ADQUISICION DE
EQUSPD MEDICO ASOCIADO A DBRA 2017, PARA HERMOSILLO SONGRA.

EVALUAGION ADMINISTRATIVA EMITIOA POR: EL QUE EL ACTA~

w&m&-ummmamaxumu&wm.mmvsermmsm
WWMWLSWANWFWSNEMWWI o8
MOTIVOS DE DESECH DE SUS PROPUESTAS.

mn-ummmarmwmmpmummnmnueuwwmmm
m«nmﬂasvmns.mmPUum.seoemuistmuusmmwmwma
ANEXO NUMERQ 3 DE LA PREGENTE ACTA

»\CI'USEG'LNWSENWEWDECWWWCW&WHJ?DEULE*DEMW&
ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIDS DEL SECTOR PUBLICQ. & AR A CONOGER EL FALLO DE LA PRESENTE LIGITACION, —

FALLOD

PRINERD.  GOW FUNDAMENTO EN LO DISPUESTQ EN EL ARTICULO 134 DE LA GONSTITUCION POLITICA DE LOS
£STADDS UNIDOS WEXICANGS. EN .08 ARTICULOS 36, 36 8IS ¥ 37 UL LA LEY DE ADOUISICIONES. ARRENDAMENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, ¥ UNA VEZ ANALIZADAS LAS PROPUESTAS TECNICAS ¥ SCONOMICAS DE LAS
EMPRESAS Y VERIFIGANDO GUE CUMPLEN CABALMENTE CON LOS REQUISTOS BOLICITADOS EN LA CONVOCATORIA

DE LA PRESENTE LICIT Y e QUE EL IMPCRTE OFERTADO DENTRD DE LA
PRESUPUESTAL AUTORIZADA PARLA LA PRESENTE LICTACION, Y GON LA FINALIDAD DE
LAG MEJORES CI CUANTO A PRECIO, i 0, ¥ DEMAS

CALIDAD, FIRANCIAMIENTD, GP
CIRCUNETANGIAS PERTINENTES PARA LA ENTIDAD, PROCEDIENDOSE A ADJUDICAR CONFORME AL ANEXD NUMERD 4,
GOCUMENTO GLIE FORMA PARTE DE LA PREGENTE ACTA

CONTRATARAN LAS
wnncnuuoemmmwwoomcmssumnmanummam&_—m

NO OMITIENDO MENGIONAR GUE LOE CONTRATOS TENDRAN Ul VIGENGEA A FARTIR DE LA FIRMA DEL MISMO ¥
HASTA EL 31 DE DEL 2002

touum.-aicnumsmmmmumw&mmam 5 GONTRATCS
GORRESPONDIENTES DENTRO DE LOS QUINCE OlAS NATURALES POSTERIDRES A LA EMISI FALLO, EN LA
DAVISION DE CONTRATOS. UBICADA EN LA CALLE DE DURANGO HUMERQ 791, % ROMA. DELEGACION
CUAUHTEMOC, C.F. U700, EN LIN HORARIC DE 9:30 4 15:30 HORAS, PARA u#a.m. LAMENTE DEBERA ENTREGAR
COPIA Y PREZENTAR CRIGHAL PARA COTEJO DE LS SIGLIENTES DOGUMENTUS.

ACTA CONSTITUTIVA ¥ EN SU GASC MODIFICACIDNES & LA MISMA
MISDDE NWC'&:‘?:TRM MNTE EL W55

DE

(¥}
REGISTRG FEDERAL D€ CONTRIBUVENTES
FODER NOTARIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL

7
3
¢
5

DOCADIMACION DE ADQUUICION OF BIENES ¥ CONTRATACION DE "
COCHDMAZION TECNICA OF INVERIION ¥ ACTVOL
ATTA AL ACTO DE MG'HO;WDH ns*rw o A ORVUCA PlBL
CORRESPONDIENTE ALLD A LA G TORIA DE LA LICITACION GA
INTERMACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERD LA-DT8GYROAO-TOS-2012, PARA ISIGION
EQUIPQ MEDICO A DERA 2012, PARA LO SONCRA. : A Aoy =

muﬁisPﬂmosmm.o&mumamwamruo.mwmawnw
mmmmm.amﬂmmmmummwmnsmummcm@nu
wmmmwmmwmﬂmwﬂmwmsmwssms

, EL AREA CON FUNDAMENTD EN LOS

PAATIGIPANTES DE ESTE PROCEDIMIENTO ¥ A LOS
SERVIDORES NTO DEL EVENTO DEL FALLD, PARA REALIZARSE EL Ola 30 DE
OCTUBRE DEL ARD EN CURSD, A LAS 17:00 HORAS, POR LOS MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA AL
Wﬁm COMPRAS CUBERMAMENTALES [COMPRANET VERSION 50 LD ANTERIOR PARA LOS FINES

m-cﬂl‘mNBEMD&LWM&MMMCWWNTDENLW
ARTICULOS 35 FRACCION I DE LA LAASSP, NOTIFICO A LOS PARTIC DE ESTE )Y A LOS

PUBLICOS DEL IMSS, DEL DIFEFIMIENTO DEL EVENTO DEL FALLD, PARA REALUARSE EL Dla 31 0E
mmmmmaw:lmnmmwsmmmmmmwemcﬁ&
SISTEMA DE COMPRAS GUBERNAMENTALES [COMPRANET VERBION 50 LO ANTERIOR PARA LOG FINEG

L0 DEL EVENTO:

PRIMERG.. DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL PRESENTE PROCESD, EL C.P. JESUS MANUEL VELAZCO

, TITULAR DE LA DIVISION DE EQUIPC Y MOBILIARIC) MEDICG), DE CONFORMIDAD CON EL NUMERAL 33 FRACCION

hmua%mmwm LINEAMIENTOS. DEL INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURD SOCIAL PROCEDE A DAR WICIO
PREBENTE PRC -

SEDUNDO. CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL AHTICLLD 138 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEKIGANOS, LOS ARTICULOS 30, 36 8IS Y 37 DE LA LEY DE ADGUISICIONES, ARRENDAMIENTOS ¥
SERVICI08 DEL SECTOR PUBLIGO, Y GONFORME Al GFIGIQ NUMERD 00 59 84 61 25301324 DE FEGHA 20 DE OCTUBRE
DEL PRESENTE ARD, EMITIDO POR LA DIVISION OE EQUIPAMIENTO MEDICO, IENTE DE LA COORDINACION DE
E IMFRAEST MEDICA, SIENGO ESTA L RESPONSATLE TOTAL DE L\ EVALUACION TECNICA DE

LAS PROPUESTAS F 3 POR LOS LICT . DE CONPORMIDAD CON LO BERALACO EN EL NUMERAL 31
(LTIMO PARRAFD DE LAS POLITICAS, BASES ¥ L TOS DEL INS' ) DEL SEGURQ SOCWAL. EN
A3 OS5 ¥ PRESTACKON DE SERVICIOS ¥ CON FUNDAMENTO EN LO
ADQUISICIONES, ARRENUAMIENTOS Y SERWICIDS DEL SECTOR

DE CONVOCANTE 5
5 Y ADM TIVAS PRESENTADAS POR LOS
PARTICIPANTES, A FIN DE DETERMINAR 81 mmmwcmmcwmmm&mwa
HESULTADO ACMINISTRATIVO, 5E ADJUNTAN &, FINAL DE LA PRESENTE ACTA EN EL ANEXO NUMERO 1,

TERCERQ,- RESPONBABLES DE LAS EVALUACIDHES i ;

wmmbﬂrmummammnmmmmmmmﬂwumwm
mmm.mmn:ummmwmmmiwmmumlm_

P
/

" LNIGAS DE AQUIRSTRACION
COOROINACION DE ADGUISICION DE IAENES ¥ CONTRATAGIKN O BERWICKN
CEXNDINACICN TECHICA DE ADOUICION DE BIENES DE BVERTION ¥ ACTIVOG
TAVISHON O EQUIPO ¥ MOBILIARID MEDICO
AGYTA CORRESPONDIENTE AL ACTO DE NOTIFIGACION DE FALLD A LA CONVOCATORIA DE LA LICTTAGION PUBLICA
BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERQ UADTIGYRUAG-TO9-2012, PARA LA ADQUISICION DE
EQUIFD MEDIGO ASOCIADO A OBRA 2012, PARA HERMOSILLD SCHORA

B IDENTIFICACIEN CFICIAL. CON FOTOGRAFIA

7. WOMERO DE PROVEEDOR IMSS [EN CASD DE CONTAR GON ESTE)
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OPINION.

AS! MIEMO SE LES INFORMA, QUE DEBERAN ENTREGAR LA GARANTIA O CUMPLIMIENTD U GONTRATO DENTRO DE
106 DIEZ DIAS MATURALES FOSTERICRES A LA FIRMA DEL MISMO.

woERS

]

108 WSTRUMENTOS JURIDICDS OUE SE ADJUDIOUEN ATRAVES DEL FAESENTE PROGEDIMIENTO LIGITATORIO, SERAN
DEmemmENESnEm&m.wauawomamaummmmnm DE LA
DELEGACION, CORRESPONIHENTE AL DESTIND DE LDS BIENES, EL QUE LD como ADGR DEL
CONTRATO, DE IGUAL MANERA DENTRO DE LOS 15 DIAS POSTERICRES M, FALLE, semeremmreremmerms et

POR OTRA PARTE CON RESPECTO A LA GARANTIA DE LOS BRENES. SE INFORMA: “EL PROVEEDOR ADJNDICADD
ENTREGAR CONJUNTAMENTE CON LOS BIENES UNA GARANTIA DE FASRICACION CON COBERTURA AMPLIA
POR 38 [TREINTA ¥ SEIS| MESES™. —

CIERRE CEL ACTA

wm&ammum»mwwmmmrmnumwm

ARO, FIRMANDO AL
INTERVIENEN EN ESTE EVENTO, EN.JOOAS ¥ CADA UNA DE SUB HOJAS, MIGMA QUE SERA PUBLICADA EN EL SIGTEMA
DECMRAT&CWW&LEE. s 4

SEGUNDO,.. ES EACLUSIVA RESPONSABILIDAD DE LOS LICITANTES AGUOIR A ENTERARSE DE SU CONTENDO ¥
mmmumma&lmﬁwnownmm:—

L.+ TERGERG £\ CONTENIO DE LA PRESENTE ACTA PODRA SER CONSULTRDO BN LA T neplhcompran imas.gab.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No
12B10246

Licitacién Piblica
Intemnacional Bajo la
Cobertura de los Tratados de
Libre Comercio numero
LA-019GYR040-T69-2012

ANEXO 4

“FORMATO INSTITUCIONAL DE REMISION DEL PEDIDO, ACTA
ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA-REQEPCI()N,
INSTALACION, ARRANQUE, PUESTA EN OPERACION Y
CAPACITACION DE LOS BIENES Y ACTA ADMINISTRATIVA POR

RECHAZO DE BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 04 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXIGANO DEL SEGURO SOGIAL .
@ SEGURIDAD Y SOUDARIDAD SOCIAL ) L A-019GYR040-T69-2012

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA POR RECHAZO DE BIENES

Numero consecutivo de acta afio:
En la Ciudad de , siendo las horas del dia del mes de
i del afio de , se levanta la presente Acta para hacer constar el RECHAZO DE
LA RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave: descripcion
Contrato numero:

Fincado a la empresa:
El motivo del rechazo obedece a las siguientes razone que para tal efecto han sido consignadas en la lista

de verificacion que se adjunta a la presente:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien descrito fue regresado al proveedor.

No habiendo otro asunto que constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando los presentes el original y las copias, se entrega copia al proveedor, y se procede a enviar copia al
area adquirente correspondiente y a la COORDINACION DE PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA

MEDICA para su conocimiento asi como para los efectos legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES
Nombre y firma del Jefe de Servicios Nombre y firma del Jefe de Prestaciones
Administrativos Delegacional Médicas Delegacional
Nombre y firma del Residente de Obra h!}omb'ﬁ‘é‘y firma del representante del

prO\)Fedor

90
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SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL LA-D019GYR040-T69-2012

ANEXO NUMERO 18 (DIECIOCHO)

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION,
ARRANQUE Y PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION Y RECHAZO

DE BIENES
Numero consecutivo de acta ano:
En la Ciudad de . siendo las horas del dia del mes de del afio de
, se levanta la presente Acta para hacer constar la RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave: descripcion
Contrato numero:
Fincado a la empresa:

Se procedié a la apertura del embarque y empaque, encontrandose que el bien se encuentra en buen estado y puede procederse a su instalacion
bajo las siguientes especificaciones:

Se procedio a la calendarizacion de los procesos de arranque, puesta en marcha y capacitacién con el siguiente desglose:

Se procedi6 a la instalacion del bien comprobando que este opera adecuadamente:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien descrito queda en poder del Instituto,

No habiendo otro asunto que constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio, firmando los presentes el original y las copias,
se entrega copia al proveedor, y se procede a enviar copia a la Division de Equipamiento y a la COORDINACION DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA, para su conocimiento asf como para los efectos legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES
Nombre y firma del Jefe de Servicios Nombre y firma del Jefe de Prestaciones
Administrativos Delegacional Médicas Delegacional
Nombre y firma del Residente de Obra . Nombré y firma del representante del

proveedor
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ANEXO NUMERO 16 (DIECISEIS)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
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'@ INSTITUTOMEXICANODEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SDUDARIDAD SOCIAL : LA-019GYR040-T69-2012

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE
LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE
QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)-----

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominaciéon social de la
empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, si es de adquisicion,
prestacion de servicio, etc) NUMERO (nimero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevo a cabo, licitacion publica, invitacion a
cuando_menos tres personas, adjudicacién directa, y en su caso. el numero de ésta). RELATIVO A _(objeto del contrato); LA
PRESENTE FIANZA. TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el
contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE
TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA
DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA
(especificar la institucién _afianzadora que expide la_garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA
CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN
APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN
LA CLAUSULA (nimero de clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado)
DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR
CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA
SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE:
A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA
INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA
DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES,
CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA
SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE
LA MISMA. POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las
penas convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D)
QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL
ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
QUE SE AFIANZAN: F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O
EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AU'I_'OM:E\TFCAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON
DICHA PRORROGA O ESPERA: G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS
PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar
la institucion afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION
DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES.ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O
94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN“SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO. \
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ANEXO NUMERO 15 (QUINCE)

CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE TE?C‘
MEDICOS Y CIENTIFICOS S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR JOSE LUIS VALADEZ MANCILLA EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
PARTICIPANTE A”, Y POR OTRA INSTRUMENTACION LATINOAMERICANA S.A. DE C.V,
REPRESENTADA POR PATRICIA MELENDEZ PUENTE, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE
LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PARTICIPANTE B”, Y CUANDO SE HAGA
REFERENCIA A LOS QUE INTERVIENEN SE DENOMINARAN “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

1.1 “EL PARTICIPANTE A", DECLARA QUE:

1.1.1 ES UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA, DE CONFORMIDAD CON LAS
LEYES MEXICANAS, SEGUN CONSTA EN EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA
PUBLICA NUMERO 28,698, DE FECHA 11 DE NOVIEMBRE DE 2010, OTORGADA
ANTE LA FE DEL LIC. VICTOR MANUEL MANCILLA GUERRERO, NOTARIO
PUBLICO NUMERO 177, DEL DISTRITO FEDERAL, E INSCRITA EN EL REGISTRO
PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE COMERCIO DE LA CIUDAD DE MEXICO, EN EL
FOLIO MERCANTIL 428,874-1 DE FECHA 17 DE DICIEMBRE DE 2010.

EL ACTA CONSTITUTIVA DE LA SOCIEDAD NO HA TENIDO REFORMAS Y
MODIFICACIONES.

Nota: En su caso. se deberén relacionar las escrituras en que consten las reformas o
modificaciones de la sociedad.

LOS NOMBRES DE SUS SOCIOS SON:

MARIA TERESA VALDES ADALID CON REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES VAAT590227548 Y CYNTHIA VALDIVIA DE ANDA CON
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES VAAC74040SDLA.

11.2 TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES: REGISTRO FEDERAL DE ('
CONTRIBUYENTES NUMERO TEM101111KW3 Y REGISTRO PATRONAL ANTE EL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL NUMERO Y6238416108.

141.3 SU REPRESENTANTE LEGAL CON EL CARACTER YA MENCIONADO, CUENTA
CON LAS FACULTADES NECESARIAS PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE
CONVENIO, DE CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DEL TESTIMONIO DE LA
ESCRITURA PUBLICA NUMERO 28,969 DE FECHA 31 DE MARZO DE 2011,
OTORGADA ANTE LA FE DEL LIC. VICTOR MANUEL MANCILLA GUERRERO,
NOTARIO PUBLICO NUMERO 177, DEL DISTRITO FEDERAL E INSCRITA EN EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE COMERCIO, EN EL FOLIO
MERCANTIL NUMERQ-428874-.DE.EECHA 18 DE ABRIL DE 2011, MANIFESTANDO
“BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD”, QUE omms FACULTADES NO LE HAN




1.1.4

FECHA EN QUE SE SUSCRIBE EL PRESENTE INSTRUMENTO JUR E}Q»

EL DOMICILIO DEL REPRESENTANTE LEGAL ES EL UBICADO EN BARRANCA DEL
MUERTO NO. 329 PISO 3, COLONIA SAN JOSE INSURGENTES, DELEGACION

BENITO JUAREZ, C.P. 03900, MEXICO D.F.

SU OBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS CORRESPONDE A: TODO LO RELACIONADO
A LA COMPRA, VENTA, IMPORTACION, EXPORTACION, SERVICIO Y
DISTRIBUCION DE BIENES, EQUIPOS, REFACCIONES Y ACCESORIOS MEDICOS,
DISENO, MANUFACTURA Y COMERCIO EN GENERAL CON TODA CLASE DE
INSTRUMENTOS, APARATOS, COMPONENTES Y EQUIPO CIENTIFICO, PARA
TODO USO ESPECIALMENTE EL MEDICO Y BIOMEDICO, ASI COMO TODA CLASE
DE ACTIVIDADES CIENTIFICAS; POR LO QUE CUENTA CON LOS RECURSOS
FINANCIEROS, TECNICOS, ADMINISTRATIVOS Y HUMANOS PARA OBLIGARSE,
EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE
CONVENIOQ.

SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN
DEL PRESENTE CONVENIO, EL UBICADO EN: BARRANCA DEL MUERTO NO. 329
PISO 3, COLONIA SAN JOSE INSURGENTES, DELEGACION BENITO JUAREZ, C.P.
03900, MEXICO D.F.

2.1 “EL PARTICIPANTE B”, DECLARA QUE!

211

2.1.2

2.1.3

ES UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA DE CONFORMIDAD CON LAS
LEYES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, SEGUN CONSTA EL TESTIMONIO
DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 17,644, DE FECHA 21 DE AGOSTO DE 2006,
PASADA ANTE LA FE DEL LIC. ANTONIO ROSADO SANCHEZ NOTARIO PUBLICO
NUMERO 199, DEL DISTRITO FEDERAL, E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO
DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO, EN EL FOLIO MERCANTIL NUMERO 353766
DE FECHA SEPTIEMBRE 20, 2006.

EL ACTA CONSTITUTIVA DE LA SOCIEDAD NO HA TENIDO REFORMAS Y
MODIFICACIONES.

Nota: En su caso, se deberdn relacionar las escrituras en que consten las reformas o
modificaciones de la sociedad.

LOS NOMBRES DE SUS SOCIOS SON:

LUIS GUILLERMO ESPINOSA COLIN CON REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES EICL740614GA8 Y RAYMUNDO MONROY MARTINEZ CON
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES MORM&90101GW6.

TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES: REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES NUMERO ILA080821.J98.

SU REPRESENTANTE LEGAL"CON-ElL- GARAC-TER YA.MENCIONADO, CUENTA
CON LAS FACULTADES NECESARIA; F‘ARAv @US@R[BIR EL W'ESENTE
‘11‘-4 a.j;
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3.1

21.4

215

3.1.1

PASADA ANTE LA FE DEL LIC. LIC. FRANCISCO TALAVERA AUTRIQUE, NOTARIO
PUBLICO NUMERO 221, DEL DISTRITO FEDERAL E INSCRITA EN EL REGISTRO
PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO, EN EL FOLIO MERCANTIL
NUMERO 353766 DE FECHA 29 DE JUNIO DE 2010, MANIFESTANDO “BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD” QUE DICHAS FACULTADES NO LE HAN SIDO
REVOCADAS, NI LIMITADAS O MODIFICADAS EN FORMA ALGUNA, A LA FECHA
EN QUE SE SUSCRIBE EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.

EL DOMICILIO DE SU REPRESENTANTE LEGAL ES EL UBICADO EN PERIFERICO
SUR 4349 OF 7 LOCAL 8, COL. JARDINES DE LA MONTANA, DELEGACION
TLALPAN, C.P. 14210, MEXICO D.F.

SU OBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS CORRESPONDE A: LA COMPRA, VENTA,
SERVICIO Y DISTRIBUCION DE MAQUINARIA, EQUIPOS, REFACCIONES Y
ACCESORIOS MEDICOS, CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS AL IGUAL QUE
ASESORIAS Y CONSULTORIAS DE LOS MISMOS Y SUS RAMAS; POR LO QUE
CUENTA CON LOS RECURSOS FINANCIEROS, TECNICOS, ADMINISTRATIVOS Y
HUMANOS PARA OBLIGARSE, EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE
ESTIPULAN EN EL PRESENTE CONVENIO.

SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN
DEL PRESENTE CONVENIO, EL UBICADO EN: PERIFERICO SUR 4348 OF 7 LOCAL
8, COL. JARDINES DE LA MONTANA, DELEGACION TLALPAN, C.P. 14210, MEXICO
B

LA PARTICIPACION CONJUNTA PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS LA

CONFORMAN 2 (DOS) INTEGRANTES:

“EL PARTICIPANTE A” T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS S.A. DEC.V. Y

“EL PARTICIPANTE B” INSTRUMENTACION LATINOAMERICANA S.A. DE C.V.
“LAS PARTES” DECLARAN QUE:

CONOCEN LOS

REQUISITOS Y CONDICIONES ESTIPULADAS EN LAS BASES DE LA CONVOCATORIA A
LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL LA-019GYR040-T69-2012.

3.4.2 MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN FORMALIZAR EL PRESENTE CONVENIO, CON EL
OBJETO DE PARTICIPAR CONJUNTAMENTE EN LA LICITACION, PRESENTANDO
PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA, CUMPLIENDO CON LO ESTABLECIDO EN LAS
BASES DE LA LICITACION Y CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 34, DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y 31 DE
SU REGLAMENTO.

EXPUESTO LO ANTERIOR, LAS PARTES OTORGAN LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS T “Q ot -




PRIMERA.-

OBJETO.- “PARTICIPACION CONJUNTA”.

“AS PARTES” CONVIENEN, EN CONJUNTAR SUS RECUR
LEGALES, ADMINISTRATIVOS, ECONOMICOS Y FINANCIEROS PA :
PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA EN LA LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL NUMERO LA-019GYR040-T69-2012 Y EN CASO DE SER
ADJUDICATARIO DEL CONTRATO, SE OBLIGAN A ENTREGAR LOS BIENES
OBJETO DEL CONVENIO, CON LA PARTICIPACION SIGUIENTE:

PARTICIPANTE “A”: SE OBLIGA PARA LOS SIGUIENTES BIENES OFERTADOS EN
LA PROPUESTA CONJUNTA:

PARTIDA PREI SAl DESCRIPCION CANTIDAD
9 16418 531.924.0031.03.01 ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
18 16419 531.924.0031.03.01 ULTRASONOGRAFO GINECO- 2
OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL.

A LO SIGUIENTE:

A. INSTALACION
Los equipos seran suministrados, instalados y puestos en operacion, conforme a lo sefialado en
el Anexo Numero 6 (seis) Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacién y Capacitacion.

En el caso de los bienes que requieran de aditamentos para su puesta en operacion y uso
continuo, el importe de los mismos, correra a cuenta de nuestra empresa.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a
cuenta de nuestra empresa si es adjudicada por lo que forman parte del valor de las propuestas
econémicas que estamos presentando, el personal del Instituto intervendra unicamente en la
identificacion y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

Para la instalacion de los bienes Anexo Nimero 6 (seis): Guia de Distribucién y Requisitos de
Instalacién y Capacitacién, informaremos por escrito dirigido al Administrador del Contrato con
un minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos,
debiendo quedar constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte del Instituto.

E| Jefe de Servicios de Prestaciones Médicas Delegacional, en coordinacion con el
Administrador del Contrato, designara al personal responsable de verificar que los bienes
cumplan cabalmente con las especificaciones descritas en la Remision del Contrato en
correspondencia con las solicitadas por el Instituto.

B. CAPACITACION

En caso de resultar adjudicados, nos obligamos a proporcionar una vez efectuada la entrega e
instalacion seguin sea el caso, de los equipos en las Unidades Médicas, la capacitacion en dos
ocasiones, de manera exclusiva y dedicada para el personal médico, de enfermeria, técnico-

médico, y al especializado en mantenim:ento en el lugar y para cada uno de_los tumos,de las
Unidades Médlcas =Y-urr odo en los mismos térmlnos dentro del
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periodo de garantia, todo esto sin costo adicional para el Instituto, con
Anexo Numero 6 (seis): Guia de Distribucién y Requisitos de Instal

Unidades Médicas para recibir la capacitacién, a mas tardar 10 dias habiles a partir de que
nuestra empresa si es adjudicada sea notificada de que no cuenta con el personal para recibir la
capacitacion

C. ASISTENCIA TECNICA

Sera obligacion de nuestra empresa, el otorgar soporte y asistencia técnica al Instituto, cuando
éste asi lo requiera durante la vigencia de la garantia de los equipos que nos resulten
adjudicados, para lo cual otorgaremos todas las facilidades que permitan la comunicacion entre
usuarios y personal técnico de nuestra empresa y del fabricante.

Asociada a la puesta en operacién de los equipos, nuestra empresa proporcionara por cada uno
de ellos dos juegos originales del manual de operacion completo, y que seran en los que
basamos nuestra oferta del equipo respectivo en cada Unidad Meédica en que sean instalados,
toda la informacién relativa al bien, estara redactada en idioma espafiol y seré entregada sin
costo adicional para el Instituto.

D. MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

Proporcionaremos durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de
mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales de los
bienes que nos sean adjudicados, sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, que
permitan su uso permanente y continuo, para lo cual estamos entregando un Programa
Calendarizado 6 el Calendario de servicios, que incluye la descripcién de las acciones a
efectuarse durante el servicio, el cual sera proporcionado por lo menos dos veces al afio.

El mantenimiento correctivo sera realizado por nuestra empresa conforme a las necesidades del
equipo, a solicitud del Instituto. r

El programa calendarizado de mantenimiento preventivo, forma parte de la proposicion técnica
que estamos presentando incluyendo piezas a verificar, cambiar, la descripcion de la capacidad
de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad), su base de
localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera
de horario regular), localizacién de refacciones y su tiempo de despacho después de haber sido
solicitadas.

Nuestra empresa durante la garantia de los bienes, realizara las actualizaciones respectivas del
software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para “EL INSTITUTO".

Nuestra empresa entregara por cada equipo preferentemente en formato electrénico, en cada
una de las Unidades Médicas en el Departamento de Conservacién o su representacion en la
localidad, en la que se instalen los equipos, un juego de manuales de servicio 0 mantenimiento
emitidos por el fabricante y un juego de operacion, (adicionaremos en caso de requerirse
manuales de administracién y de configuracién) en idioma espafiol, adicionalmente entregaremos
por cada partida, en formato electrénico, al Coordinador. Biomédico.Delegacional de la Jefatura
de Servicios de Prestaciones Médicas, un juego dé ‘manuales de servicio o mantenimiento
emitidos por el fabricante y un juego de Qpbf»é@léh i@ﬂﬁbﬁammos en caso de requerirse
,ﬂ', 1R 1 |- \.:; .
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que no excedera al de la puesta en operacién de los equipos, sin
INSTITUTO”.

E, REFACCIONES

Estamos obligados a proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales que
sean necesarias conforme al listado de refacciones indicadas en el manual de servicio, para
el uso del equipo adquirido, para que este se encuentre en optimas condiciones de operacion,
durante el tiempo de vigencia de la garantia de los bienes sin costo adicional para el Instituto;
asimismo, nos obligamos a garantizar, durante un periodo minimo de § (cinco) afios a partir del
vencimiento de la garantia la existencia de refacciones al Instituto para los bienes motivo de la
licitacion y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefalado.
En caso de que el modelo del equipo se descontinue, lo notificaremos por escrito en un término
no mayor a cinco dias habiles, contados a partir del dia siguiente al que tengamos conocimiento
del hecho por parte del fabricante (adjuntando documentacién comprobatoria) a la Division de
Conservacion del Instituto ubicada en la calle de Sevilla No. 33, 6° Piso, Col. Juarez, Delegacion
Cuauhtémoc, C.P. 06600, México, D. F., y a mantener existencias de refacciones durante el
periodo antes sefialado.

F. CONSUMIBLES

En caso de resultar adjudicado, nos comprometemos a continuar con el tramite de inclusién en el
“Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto institucional (SAl),” de los
consumibles (incluidos en el Anexo 4) que el equipo requiere para operar correctamente.

G. ACCESORIOS.

En de resultar adjudicado, nos comprometemos a continuar con el tramite de inclusién en
“Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto Institucional (SAI)” de los accesorios
(incluidos en el Anexo 5) que el equipo requiera para operar correctamente.

H. PUESTA EN OPERACION
Los bienes deberan ser puestos en operacién en las Unidades Meédicas, conforme a la Instalacion
y Funcionalidad inherente a cada uno de ellos a entera satisfaccion del Instituto.

Haremos entrega de las Licencias liberadas del software, de los equipos que asi lo requieran al
Jefe del Servicio, de cada una de las Unidades Médicas correspondientes, sin costo adicional
para "EL INSTITUTO".

|. GARANTIA DE LOS BIENES

Entregaremos conjuntamente con los bienes que nos sean asignados carta de garantia de los
bienes por 48 meses contados a partir de la fecha de la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del INSTITUTO.

J. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
Presentaremos, para garantizar el cumplimiento de---n{edas'ﬂ;'---ggpruna"‘ﬂé’ a8~ obligaciones
ttfaj'_iéiqa;{aa'clcnra debidamente constituida

estipuladas en el contrato adjudicado, fianza expf:dqc!a’”ﬁo
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SEGUNDA.-

TERCERA.-

CUARTA.-

en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importé eqklﬂderﬂe;-'al
(diez por ciento) del monto total del contrato, sin considerar el Impuesto al\Valg jado,
favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, conforme al Anexo Numero

presente convocatoria, en el tipo de moneda ofertada.

PARTICIPANTE “B”: SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRAMITES DE IMPORTACION
DE LOS SIGUIENTES BIENES OFERTADOS EN LA PROPUESTA CONJUNTA:!

PARTIDA PREI SAl DESCRIPCION CANTIDAD
9 16418 531.924.0031.03.01 ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
ULTRASONOGRAFO GINECO-
18 16419 531.924.0031.03.01 | OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL. 2

REPRESENTANTE COMUN Y OBLIGADO SOLIDARIO.

“ AS PARTES“ ACEPTAN EXPRESAMENTE EN DESIGNAR COMO
REPRESENTANTE COMUN AL C. JOSE LUIS VALADEZ MANCILLA
REPRESENTANTE LEGAL DE T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS S.A. DE
C.V., A TRAVES DEL PRESENTE INSTRUMENTO, OTORGANDOLE PODER AMPLIO
Y SUFICIENTE PARA ATENDER TODO LO RELACIONADO CON LAS
PROPOSICIONES TECNICA Y ECONOMICA EN EL PROCEDIMIENTO DE
LICITACION, ASI COMO PARA SUSCRIBIR DICHAS PROPOSICIONES.

ASIMISMO, CONVIENEN ENTRE SI EN CONSTITUIRSE EN FORMA CONJUNTA Y
SOLIDARIA PARA COMPROMETERSE POR CUALQUIER RESPONSABILIDAD
DERIVADA DEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS EN EL
PRESENTE CONVENIO, CON RELACION AL CONTRATO QUE SUS
REPRESENTANTES LEGALES FIRMEN CON EL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL (IMSS), DERIVADO DEL PROEGEDIMIENTO DE CONTRATACION
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL NUMERO LA-019GYR040-T69-2012,
ACEPTANDO EXPRESAMENTE EN RESPONDER ANTE EL IMSS POR LAS
PROPOSICIONES QUE SE PRESENTEN Y, EN SU CASO, DE LAS OBLIGACIONES
QUE DERIVEN DE LA ADJUDICACION DEL CONTRATO RESPECTIVO. (

DEL COBRO DE LAS FACTURAS.

“LAS PARTES” CONVIENEN EXPRESAMENTE, QUE “EL PARTICIPANTE A" T&C
EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS S.A. DE C.V., ESTARA FACULTADO PARA
EFECTUAR EL COBRO DE LAS FACTURAS RELATIVAS A LOS BIENES QUE SE
ENTREGUEN AL IMSS, CON MOTIVO DEL CONTRATO QUE SE DERIVE DE LA
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL NUMERO LA-019GYR040-T69-2012.

VIGENCIA.
“LAS PARTES“ CONVIENEN, EN QUE LA VIGENCIA DEL PB.E&ENZ;E-EONVENIO

SERA EL DEL PERIODO _DURANTE—EL~CUAL SE DESARROLLE EL
PROCEDIMIENTO DETA B LICA INTERNACIONAL NUMERO LA-




QUINTA.-

DEL CONTRATO, EL PLAZO QUE SE ESTIPULE EN ESTEtY EL ‘Q
RESULTAR DE CONVENIOS DE MODIFICACION. 314

OBLIGACIONES.

“LAS PARTES” CONVIENEN EN QUE EN EL SUPUESTO DE QUE CU"" '

DE ELLAS QUE SE DECLARE EN QUIEBRA O EN SUSPENSION DE PAGOS, NO
LAS LIBERA DE CUMPLIR CON SUS OBLIGACIONES, POR LO QUE CUALQUIERA
DE ELLAS QUE SUBSISTA, ACEPTA Y SE OBLIGA EXPRESAMENTE A
RESPONDER SOLIDARIAMENTE DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES A

QUE HUBIERE LUGAR.

“LAS PARTES” ACEPTAN Y SE OBLIGAN A PROTOCOLIZAR ANTE NOTARIO
PUBLICO EL PRESENTE CONVENIO, EN CASO DE RESULTAR ADJUDICADOS DEL
CONTRATO QUE SE DERIVE DEL FALLO EMITIDO EN LA LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL NUMERO LA-019GYR040-T69-2012 EN QUE PARTICIPAN Y, QUE
EL PRESENTE INSTRUMENTO, DEBIDAMENTE PROTOCOLIZADO, FORMARA
PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO QUE SUSCRIBAN LOS REPRESENTANTES
LEGALES DE CADA INTEGRANTE Y EL IMSS.

LEIDO QUE FUE EL PRESENTE CONVENIO POR “LAS PARTES” Y ENTERADOS
DE SU ALCANCE Y EFECTOS LEGALES, ACEPTANDO QUE NO EXISTIO ERROR,
DOLO, VIOLENCIA O MALA FE, LO RATIFICAN Y FIRMAN, DE CONFORMIDAD EN
LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, EL DIA _| N DE NOVIEMBRE DE
2012.

“EL PARTICIPANTE A” “EL PARTICIPANTE B”
(Lla & | ;/j//
—e——— S [ 291
JOSE LUIS VALADEZ MANCILLA PATRICIA MELENDEZ PUENTE
REPRESENTANTE LEGAL REPRESENTANTE LEGAL
NOMBRE Y CARGO NOMBRE Y CARGO
DEL APODERADO LEGAL DEL APODERADO LEGAL
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